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SENADO

= L o SRl Do nciedicasnm

Santo Domingo, Distrito Nacional

1 b o~
Nom. <4 FG5 Santo Domingo de Guzmdn, D. N.

10 NOV 0y

Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad.

Sefior Presidente:

Tengo a bien informarle que la Resolu
cidén que aprueba las Enmiendas a la Constitueidn del comité in-
tergubernamental para las Migraciones, ha sido promulgada en fe -
cha 30 de sentiembrede 1989 y registrada con el No.70 -89.

Atentamente,

Luis F. Toral Cérdova

LETC
EC
cdh
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%fvak SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

Nam. 44705 Santo Domingo de Guzmdn, D. N.
16 NOV 1888

Sefior
Presidente del Senado,
Biudad.

Sefior Presidente:

Tengo a bien informarle que la Resolu
cién que aprueba las Enmiendas a la Constitueidn del comité in-
tergubernamental para las Migraciones, ha sido promulgada en fe-
cha 30. deseptiembre de 1989 y registrada con el No.70-89.

Atentamente,

o

Luis F. Toral Cordeova

LFTC
EC
cd.



W e X
AT
iNg ¥ SENADO

5w’ REPUBLICA DOMINICANA

PRESIDENCIA
&
< s

000659 Santo Domingo de Guzﬁg;, De Na,
2 6 SEP 128

Sefior

Francisco Ortega Canela,
Presidente del Senado,
Su Despachos

Sefior Presidente:

Aviso a usted recibo de su oficio No. 000091, de fecha 11
de septiembre de 1989, mediante el cual, después de haber sido
aprobado por el Senado, remitid a esta Clmara de Diputados la
Resolucién que aprueba las Enmiendas a la Constitucién del Co-
mité Intergubernamental para las Migraciones, del 19 de octubre
de 1953, aprobadas el 20 de mayo de 1987.

Esta resolucibén fue aprobada el 20 de septiembre de 1989 y
se remitibd al Poder Ejecutivo para los fines constitucionales.

Atentamente,

LJIGS/yto=
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# REPUBLICA DOMINICANA

000659 Santo Domingo de Guzmén, D. N,

Sefior

Francisco Ortega Canela,
Presidente del Senado,
Su Despachoe

Sefior Presidente:

Aviso a usted recibo de su oficio No. 000091, de fecha 11
de septiembre de 1989, mediante el cual, después de haber sido
aprobade por el Senado, remitid a esta Clmara de PDiputados 1la
Resolucién que aprueba lag Emmiendas a la Constitucidn del Co-
mité Intergubernamental para las Migraciones, del 19 de octubre
de 1953, aprobadas el 20 de mayo de 1987.

Esta resolucidén fue aprobada el 20 de septiembre de 1989 y
se remitid al Poder Ejecutivo para los fines constitucionales.

Atentamente,

Lic. LuifflE
Presidentel§

LIGS/yty=



Santo Domingo de Guzmén, D. N.
LA SHE '

ke ¥ Al

D000 9
Sefor

DR. JOAOUIN BALAGUER,
Honorable Presidente de la Repdblica,
SU DESPACHO- PALACIO NACIONAL.

Vfa : Consultorfa Jurfdica del Poder Ejecutivo.
Honorable Sefior Presidenta:

Aviso a usted recibo de su oficio No.19211, de fecha 23 de mayo de
1989, y de la Resciucidn que aprueba las Emmiendas a la Constitu -
¢cidn del Comité€ Intergubernamental para las Migraciones, del 19 de
octubre de 1953, aprobadas el 20 de wayo de 1987.

ParticTpolie que €l Senado en sesifn de fecha 6 de septiembre de 1539,
aprobd la referida resclucidn y la remitid a la Cmara de Diputados--
para los Tines constitucionales.

Con sentimientos de alta consideraciln y estima, saluda a usted muy
atentamente.

A

Foeiﬁ’ﬁﬂ.‘
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Santo Domingo de Guzmdn, D. N.
11 SET. 1589

0060021
© Sefior
Luis Jos& Gonz&8lez S&nchez,

Precidente de 1a C8mara de Diputados,
Su Despacho.

Sefior Presidente:

Tengo a bien remitir a usted , para los fines constituqionalas 1a Reso-
lici8n aprobatoria de las Enmiendas a la Constituciln del Comit& Inter-
gubernamental para las Migraciones, del 19 de octubre de 1953, aprobadas ;

el 20 de mayo de 1987. Fue aprobada en Sesifn de fecha 6 de septiembre
de 1989 -

La referida resolucidn procede del Poder Ejecutivo.

Atentamente,

FOCzvm.,




23 ¥ SENADO
REPUBLICA DOMINICAN

Santo Domingo de Guzmén, D. N.

0000 91

Sefior

Luis José@ Gonzdlez Sénchez,
Presidente de la Cdmara de Diputados,
Su Despacho.

Sefior Presidente:

Tengo a bien remitir a usted , para los fines constitucionales 1a Reso-
ldcidn aprobatoria de las Enmiendas a 1a Constitucidn del Comité Inter-
gubernamental para las Migraciones, del 19 de octubre de 1953, aprobadas
el 20 de mayo de 1987. Fue aprobada en Sesifn de fecha 6 de septiembre
de 1889,

La referida resolucidn procede del Poder Ejecutivo.

Atentamente,

FOG:vm. £ iy 2 \\



EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTOS: Los incisos 14 y 19 del artfculo 37 de la Constitucidn de la Repd-
blica.

VISTAS: Las EBnmiendas a la Constitucidn del Comité Intergubernamental para
las Migraciones aprobadas el 20 de mayo de 1987,

R ES UE LV E

UNICO: Aprobar las Enmiendas a la Constitucifn del Comit& Intergubernamen-
tal para las Migraciones, del 19 de octubre de 1953, aprobadas el 20 de mayo de --
1987, suscrito por el Gobierno de la Repliblica Dominicana y dicho comité representa-

do por su Director General (firma ilegible), que copiado a la letra dice asf:

snnsnnalmeovans
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No. —  de asietitos de Leyes; wmw%%&ons
y Decrétos votados por ef Senado
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y consts He__ _
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= TEGISLATURA DEL 19
REGISTRADA con el Numero -
enel folioo del Libro Letra_———____.de

asientos de Leyes, Resoluciones y Decretos votados por
la Camara de Diputadecs, y consta de——

= hojas escritas a maguina
n razon de dos espacios Interlineales.
Santo Domingo de Guzman, de )

Encargado de las Oficinas de la Cdmara de Diputados



REPUDLICA DOMINICANA

Secreturfa de Tstadao

de gﬁelactmwﬁ éﬂxﬁl‘lﬂl‘tﬁ
DEJ.

GUENRE T PRI CIATC OGN

YO, OCTAVIO CACERES MICHEL, Embajador Encargado del Departa
mento de Asuntos Generales de la Secretaria de Estado de Re
laciones Exteriores, CERTIFICO que: la presente fotostitica
es copia flel de las Enmienidas a la "Constitucidn del Comi-
té Intergubernamental para las MlQTﬂClOHCH deil 9 deoctu=
bre de 1953', aprobadas el 20 de mayo de 1¢ 187 y recogidas ¢cn
un s8lo instrumento titulado ”Constltucxﬁn de 1a Organiza-

- cién I'nternacional para. las Migraciones", cuya copia debidq
mente expedida y certificada se encuentra dﬂpuay{\‘ en 1os
archivos de esta Secretaria de Estado.

DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, Capital
de la Rep@iblica Dominicana, a los veintidos (22) dfas del
mes de scptiembre del afio mil noveclentos ochenta y siclio
(1987), afio 1442 de la Independencia y 1252 de la Restaura-

cién,
QETAVIO CACERES MICEN:L:
Embajador, Encargado del Departamento de
‘Asuntos Generales
\v‘..\_ '.\ "
OCM \ ST
EB?
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CONSTITUCION

DE LA

ORGANIZACION INTERNACIOXAL

PARA LAS MIGRACIONES

P T S e



CONSTITUCION*
- . PREAMBULO. °

IAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,
|
RECORDANDO |

la Resolucién adoptada el 5 de diciembre de 1951 por la Conferencia scbre
Migracicnes celebrada en Bruselas,

RECONCCIERNDO

que para asegurar una realizacién armbnica de los movimientos migratorios
en todo el mundo y facilitar, en las condiciones mis favorables, el
asentamiento e integracién de los migrantes en la estructura econémica y
social del pais de acogida, es frecuentemente necesario prestar servicios de
migracién en el planc intermacional, :

que pueden también necesitarse servicios de migracién similares para 10s
movimientos de migracién temporera, migracidn de retorno y migracidn
intrarregional,

que la migracién internacional comprende también la de refugiados,
personas desplazadas y otras que se han visto obligadas a abandonar su pals y

que necesitan servicios internacionales de migracién,

* El presente texto incorpora en la Constitucién d= 19 de octubre
de 1953 del Comité Intergubernamental para las Migraciones Iuropeas
(anterior denominacién de la Organizacién) las emwiendas adcptadas el
20 de mayo de 1987 y entradas en vigor el ... .



—~——

que es necesario pramover la cooperacién de los Estados y de las
organizacicnes internacionales para facilitar la emigracién de las personas
que deseen partir hacia pafses en donde puedan, mediante su trabajo, subvenir
a sus propias necesidades y llevar, juntamente con sus familias, upa

existencia digna, en el respeto a la persona humana, -

que la migracién puede estimular ia creacién de nuevas actividades
econémicas en los paises de acogida y que existe una relacién entre la
migracién y las condiciones econfmicas, sociales y culturales de los pafe s en
desarrollo,
4
que en la céoperacién y demis actividades internacicrnles sohve la

migracién deben tenerse en cuenta las necesidades de los pafses en desarrollo,

que es necesario promover la cooperacién de los Estados y de las
organizaciones intermacionales gubernamentales y no gubernamentales, en
materia de investigaciones y consultas sobre temas de migraciones, no sblo por
1o que se refiere al proceso migratorio sino también a la situacidn y

necesidades especificas del migrante en su condicién de persona hrnenna,
que el traslado de los migrantes debe ser asegurado, sicmpre que sea
posible, por los servicics de transporte normales pero que, a veces, se ha

demostrado la necesidad de disponer de medios suplementarioz o di ferontes,

que debe existir una estrecha cooperacidn y cocordinacidn entre los
Estados, las organizaciones internacionales gubernamentales y no

gubernamentales en materia de migraciones y refugiados,

que es necesario el financiamiento internacicnal de las actividades

relacionadas con la migracién internacional,

ESTABLECEN

la ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACTICLIES designada en lo

sucesivo como la Organizacibén, y

ACEPTAN LA PRESEI\‘I'E CONSTITUCICN.




CAPITULO I — OBJETIVOS Y FUNCIQNES

Articulo 1

l. Los.objetivos y 1aa funciones de la Organizaci&l serin:

a)

b)

c)

d)

concertar todos los arreglos adecuados para asequrar el traslado
organiiado de los migrantes para quienes los medics existentes se
revelen insuficientes b que, de otra manera, no padrfan estar en
condiciones de trasladarse sin asistencia especial hacia paises que

ofrezcan posibilidades de inmigracitn ordenadaj

ocuparse del traslado organizado de los refuglades, personas
desplazadas y otras necesitadas de servicios intemacicnales de
mig:"acién respecto a quienes puedan concertarse arregloa de
colaboracién entre la Organizacibén y los Estados imteresadog,

incluidos aquellos Estados que se comprometan a acoger a dichas

personasj

prestar, a solicitud de los Estados interesados y de acuerdo con los
mismos, serviciog de migracién en materia de reclutamiento,
seleccidén, tramitacidén, ensefianza de idiomas, actividades de
orientacién, exdmenes inédioos, colocacidn, actividades que faciliten
la acoglda y la ixitegmcién, asesoramlento en ammbers mlgrator lon,
asi como toda otra ayuda que se halle de acuerdo con los objetivos

de la Organizacién;

pre‘stér servicios similares, a solicitud de los Estados o en
cooperacién con otras organizaciones internaciamlés interesadas,
para la migracién de retorno voluntaria, incluida la repatriacién
voluntariaj

SrvLRa— b o it AL | ity 4 e i s o St aan



e) poner a disposicién de los Estados y de las organizacicnes.
intornncionales y otras inastituciones un foro para s:i_ intercanbio de
~ opiniones y experiencias Y el famento de la cooperacién y de la
coordinacién de las actividades relativas a cuestiones de
migracioﬁes internacionales, incluidos estudios scbre las mismas con
el objeto de desarrollar soluciones pricticas.

2. En el cumplimiento de sus funcicnes, la Organizacién cooperard
estrechamente con las organizaciones internacicnales, gubernamentales y no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refujlades Y de recursos
humanos, para eritre otros aspectos facilitar la coordinacién de las
actividades internacionales en la materia. En el desarrollo de dicha

cooperacibn se respetardn mutuamente las canpetencias de las ofganizaciones
concernidas.

3. ILa Organizacidn reconoce que las normas de admisidn y el nlimero de
inmigrantes que hayan de adnitirse son cuestiones que corresponden a la
jurisdiccién interna de los Estados, y en el cunplimiento de sus funciones

obrard de conformidad con las leyes, los reglamentos y las polfticas de los
Estados interesados.

CAPITULO II - MIEMBROS

Articulo 2

Serén Miembros de la Organizacién:

a) los Estados que, siendo Miembros de la Organizaciéa, hayan aceptado

1a presente Constitucién de acuerdo con el Artfcuio 34, o aquellos a
los que se apliquen las disposiciones del Artfculo 35;

R e oo Tatin
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b) los otros Estados que hayan probado el interés que conceden al
principio de la libre circulacién de las perscnas y que se
camprometan por lo menos a aportar a los gastes de administracién de
la Organizacién una contribucién financiera cuyo porcentaje serd .
convenido entre el Consejo y el Estado interesado, a reserva de una
decisién del Consejo tomada por Ilnayoria de dos
tercios y de la aceptacién por dicho Estado de 1a prpsente
Constitumon. ‘

£ Articulo 3

Todo Estado Miembro podrd notificar su retiro de la Organizacién al final
de un ejercicio anual. Esta notificacién deberd ser hecha por escrito y
llegar al Director General de la Organizacién por lo menos cuatro meses antes
del final del ejercicio. Las obligaciones financieras respecto a la
Organizacién de un Estado Miembro que haya notificado su retiro se aplicarédn a
la totalidad del ejercicio durante el cual la notificacidn haya sido recibida.

Art{iculo 4

1. Si un Estado Miembro no cumple sus obligaciones financieras respecto a la
Organizacién durante dos ejercicios anuales cansecutivos, el Consejo, mediante
decisién adoptada por mayorfia de dos tercios, podré suspender el derecho a
voto y, total o parcialmente, los servicios a que dicho Estado Miembro sea
acreedor. El Consejo tiene autoridad para restablecer tales derechos y
servicios mediante decisién adoptada por mayorfa simple.

2. Todo Estado Miembro podr&, por decisién del Consejo tomada por mayoria de
dos tercios, verse suspendido en su calidad de Miembro si _infringé
persistentemente los principios de la presente Constitucidn. EL Consejo tiene
autoridad para restablecer tal calidad de Miembro mediante decisidn adoptada

por mayorfa simple.



CAPITULO III - ORGANOS

Articulo 5

Los érganos de la Organizacién serén:

a) .' el Consejoy
b) el Comité Ejecutivoy;
c) la Administracién.

i

I
CAPITULO IV -~ EL CONSEJO

Articulo 6

Las funciones del Consejo, ademis de las que se indican en otras
disposicicnes de la presente Constitucibn, consistirdn en:

a)

b)

c)

d)

Wikrrtp iy

determinar la polftica de la Organizacién;

estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestién del Comité
Ejecutivo;

estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestién del Director
General;

estudiar y aprobar el programa, el Presupuesto, los gastos y las
cuentas de la Organizacién;

adoptar toda otra medida tendiente a la consecucidn de los objetivos
de la Organizacién.




Articulo 7
1. El Consejo se compondrd de los representantes de 1os Estados: Miembros.

2. Cada Estado Miembro designari un representante, as{ com los suplentes y
asesores que juzgue necesario.

3. Cada Estado Miembro tendrd derecho a un voto en el Consejo. .

Articulo 8

Cuando asi lo solicitaran, el Consejo podrd admitir como &Jservadores en
sus sesiones, en las condiciones que pueda prescribir su reglamento interior,
a Estadcs no miembros y a organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados o de recursos
huranos. Tales observadores no tendrin derecho de voto.

Articulo 9
1. El Consejo celebrard su reunién ordinaria una vez al afo.
2. El Consejo celebrard reunién extraordinaria a peticién:
a) de un tercio de sus miembros;
b) del Comité Ejecutivo;
c) del Director General o del Presidente del Consejo, en casos

" urgentes.

3. Al principio de cada reunién ordinaria, el Consejo elegird un Presidente
y los otros miembros de la Mesa, cuyo mandato serd de un afio.

e g e 5



Articulo 10

El Consejo podrd crear cuantos subcomités sean necesarios ﬁ:u:a el
curplimiento de sus funciones.

Articulo 11

El Consejo adoptard eu propio reglamento interior.

{

CAPITULO V - EL COMITE EJBECUTIVO

Articulo 12

Las funciones del Comité Ejecutivo consistirin en:

a)

b)

c)

4)

A T T A i, TP, 41, £ ek £

examinar y revisar la politica, los programas y las actividades de
la Organizacién, los informes anuales del Director General y

cualesquiera informes especiales;

examinar toda cuestién financiera o presupuestaria que incumba al
Consejor

considerar toda cuestién que le sea especialmente sometida por el
Consejo, incluida la revisidn del presupuesto, y adoptar a este

respecto las medidas que juzgare necesarias;

asesorar al Director General scbre toda cuestidn que por ézte le sea
scmetiday

T g AR U s B AP = o
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e) adoptar, entre las reuniones del Consejo, cualesguiera decisiones
urgentes sobre cuestiones de la incumbencia del mismo, que serén

sametidas a la aprcbacién del Consejo en su préxima reunidng

f) presentar recomendaciones o propuestas al Consejo, o al Director
General, por su propia iniciativaj ;

g) Bai_xeter al Consejo informes y/o recomendacioncs scbre las cuestiones
tratadas.

Articulo 13

l. El Conité Ejecutivo se compondri de los representantes de nueve Estados
Miembros. Este nimero podrd ser aumentado mediante votacién por mayoria de
dos tercios del Consejo, no pudiendo exceder de un tercio del nfmero total de
Miembros de la Organizacién. '

2. Estos Estados Miembros serédn elegidos por el Consejo por dos afios,
pudiendo ser reelegidos. '

3. Cada miembro del Comité Ejecutivo designard un representante, asf{ como

los suplentes y asesores que juzgue necesario.

4. Cada miembro del Comité Ejecutivo tendrd derecho.a un voto.

Articulo 14

1. El Comité Ejecutivo celebrarid por lo menos una reunién al afio. Se

reunird asimismo, en caso necesario, para el cumplimiento de sus funcicnes, a
peticidn:

a) de su Presidente;
b) del Corsejos .
c) del Director General, previa consulta ccn el Presidente del Consejo;

d) de la mayoria de sus miembros.

B
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2, El Comité Ejecutivo elegiri entre sus miembros un Presidente y-un
Vicepresidente, cuyo mandato seri de un afio. )

Articulo 15

El Comité Ejecutivo podré crear, sujeto a revisién eventual del Consejo,

cuantos subcomités sean necesarios para el curplimiento de sus funciones.

Articulo 16

El Comité Ejecutivo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO VI - LA ADMINISTRACICH
Articulo 17
Ia Administracifn comprenderd um Director General, un Director General
Adjunto y el personal que el Consejo determine.
~ Articulo 18

1. El Director General y el Director General Adjunto serdn-elegidos por el
Consejo, mediante votacién por mayoria de dos tercios, y podrdn ser

' reelegidos. ILa duracién ordinaria de su mandato serd d= cinco afios, aunque

excepcionalmente podré ser menor, si asf{ lo decidiera el Consejo mediante
votacidn por mayoria de dos tercios. Cumplirdn sus funciones de conformidad
con el contenido de contratos aprobados por el Consejo y firmadus, en nombre
de la Organizacién, por el Presidente del Consejo.

2. El Director General serd responsable ante el Consejo y ante el Comitd
Ejecutivo. El Director General administrard y dirigird los servicios
administrativos y ejecutivos de la Organi;zacién de conformidad con la presente
Constituciér, con la polftica y decisiones del Consejo y del Comité Ejecutivo
Y con los reglamentos por ellos adoptados. EL Director General formulari

proposiciones relativas a las medidas que deban ser adoptadas por el Consejo.

T TP B VA MM YR . i 1% 4k S vy e ey e



Artfculo 19
El Director General nombrard el personal de la Administracién de
conformidad: con el estatuto del personal adoptado por el Consejo.

Articulo 20

l. En el mmplindentb de sus funciones, el Director Gene-al,.el Director
General ."ijL:::Eo y el personal no deberén solicitar ni aceptar instrucciones de
ningtn Estado ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacidn, y deberén
abstenerse de todo acto incompatible con su calidad de funciomarios
internacionales. |

2. Cada Estado Miembro se camprometeri a respetar el caricter exclusivamente
internacicnal de las funciones del Director General, del Director General
Adjunto y del personal, y a no tratar de influirles en el cumplimiento de sus

funcicnes.

3. Para la contratacién y empleo del personal, deberan ser consideradas como
condiciones primordiales su eficiencia, ccﬁpetencia e integridad; excepto en
circunstancias excepcicnales, el personal deberd ser contratado entre los

nacionales de los Estados Miembros de la Organizacién, teniéndose en cuenta el

principio de la distribucién geogrifica equitativa.
Articulo 21

El Director General estard presente, o se hard representar por el
Director General Adjunto o por ctro funci_onario{que designe, en teodas las
reuniones del Consejc;, del Comité Ejecutivo y de los Subcomités. EL Director
General o su representante podrdn participar en los debates sin derecho de
voto.

e M S
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Articulo 22

Con ocasién de la reunién ordinaria celebrada después del flnal de cada
ejeucicio anual, el Director General presentari al Consajo, por mediacidén del

Comité Ejecutivo, un informe donde se dé cuenta completa de las acL1v1dades de
la Organizacién durante el afio transcurrido.

h CAPITULO VII - SEDE CENTRAL

Articulo 23

1. Ia Organizacién tendri su Sede central en Ginebra. El Consejo podra

decidir el traslado de la Sede a otro sitio, mediante votacidn por mayoria de
dog tercios.

2. Las reuniones del Consejo y del Comité Ejecutivo tendrdn lugar en
Ginebra, a menos que dos tercios de los miembros del Consejo o,
respectivamente, del Comité Ejecutivo, hayan dec1dldo reunirse en otro lugar.

CAPITULO VIII - FINANZAS
Articulo 24
El Director General scmeterd al Consejo, por mediacién del Comité
Ejecutivo, un presupuesto anual que refleje los gastos de administracidn y de

operaciones y lcs ingresos previstos, las previsiones adicicnales que fieran
necesarias y las cuentas anuales o especiales de la Organizacién.
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Artfculo 25

1. Los recursos necesarios para sufragar los gastos de la Organizacién serdn
obtenidos: ' :

a) en lo que respecta a la parte de Administracién del Presupuesto,
mediante las contribuciones en efectivo de los Estados Miembros, que
serén pagaderas al comienzo del correspordiente ejercicio anual y

|

deberin hacerse efectivas sin demdra;
] |

L

b) en lo que respecta a la parte de Operacicnes del Presupuesto
mediante las contribuciones en efectivo, en especie o en forma de
servicios de los Estados Miembros, de otros Estados‘, de
organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, de otras entidades jurfidicas o de personas
privadas, que deberén aportarse tan pranto como sea posible e
integramente antes del final del ejercicio anual correspondiente.

2. Todo Estado Miembro deberé aportar para la parte de-Administracién del
Presupuesto de la Organizacién una contribucién scbre la base de un porcentaje
acordado entre el Consejo y el Estado Miembro concernido.

3. las contribucicnes para los gastos de operaciones de la Organizacién
serin voluntarias y todo contribuyente a la parte de Operaticnes del
Presupuesto podrd acordar con la Organizacién las condiciones de empleo de su
contribucién, que deberdn responder a los objetivos y funciones de la
Organizacidn.

4., a) Los gastos de administracién de la Sede y los restantes gastos de
administracién, excepto aquellos en que se incurra para ejercer las
funciones enunciadas en el inciso 1 ¢) y d) del Articulo 1, se
imputardn a la parte de Administracién del Presupuesto;
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b) Los gastos de operacicneé, as{ como los gastos de administracién en
que se incurra para ejercer las funciones enumciadas en el
inciso 1) c) y d) del Artfculo 1 se 1mputaran a la parte de
operaciones del presupuesto.
5. El Consejo velari por que la gestidn administrativa sea asegurada de
manera eficaz y econ&mica.

p Articulo 26

El reglamento financiero seré establecido por el Consejo. .

CAPITULO IX - ESTATUTO JURIDICO

Articulo 27

La Organizacién posee personalidad juridica. Goza de-la capacidad
jurfdica necesaria para ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, en ;
especial de la capacidad, de acuerdo con las leyes del Estado de qué se trate,
de: a) contratar; b) adguirir bienes muebles e inmuebles y disponer de

ellos; c) recibir y desembolsar fondos plblicos y privados, y d) comparecer

en juicio.

Articulo 28

1. La Organizacién gozar& de los privilegios e inmunidades necesarios para

ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos.
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2. Los representantes de los Estados Miembros, el Director General, el
Director General Adjunto y el personal de la Administracién gozarén igualmente
de los privilegios e inmumnidades necesarios para el libre ejercicio de sus
funciones en conexién con la Organizacién.

3. Dichos privilegios e inmnidades se definirén mediante acuerdos entre la
Organizacién y los Estados interesados o mediante otras disposiciones
adoptadas por dichos Estados. |

CAPITULO X — DISPOSICIONES DE INDOLE DIVERSA
I
1

Articulo 29

1. Salvo disposicién en contrario en la presente Constitucién o en los
reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo, tcdas las
decisiones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de todos los subcomités, serdn
tomadas por simple mayoria.

2. Las mayorias previstas en las disposiciones de la presente Constitucidn o
de los reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comitéd Ejecutivo se
refieren a los miembros presentes y votantes.

3. Una votacibn seré vilida (micamente cuando la mayorfa de los miembros del
Consejo, del Camité Ejecutivo o del Subcomité interesado se halle®presente.

“Articulo 30
l. Ios textos de las enmiendas propuestas a la presente Constitucidén serén

commicados por el Director General a los Gobiernos de los Ectados Miembros

tres meses, por lo menos, antes de que sean examinades por el Cansejo.
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2. las ermerxlas entrarén en vigor cuando hayan sido adoptadas por dos
tercios de los miembros del Consejo y aceptadas por dos tercios de los Estados
Miembros, de acuerdo con sus respectlvas reglas constituciomales,

- entendiéndose, no obstante, que las enmiendas que originen nuevas obllgacmnes

para los Miembros no entrarén en vigor para cada Miembro en particular sino
cuando este las haya aceptado.

Articulo 31

Toda dlfe.renc1a relativa a la 1nterpretac1on o aplicacidn de la presente
Constitucién, que no haya sido resuelta mediante negociacién o rediante
decisifn del Consejo tomada por mayoria de dos tercios, serd sc -~tida a la
Corte Internacional de Justicia, de conformidad con el Estatuto de dicha
Corte, a menos que los Estadeos Miembros :Lnteresados canvengan en otra forma de
arreglo dentro de un intervalo razonable.

Artficulo 32

A reserva de la aprcbacién por dos tercios de los miembros del Consejo, la
Organizacién podrd hacerse cargo de las actividades, los recursos y
obligaciones actuales de cualquier otra organizacién o institucién
internacional cuyos objetivos y actividades se hallen dentro de la esfera de
la Organizacién, actividades, recursos y obligacicnes que podrén ser fijados
mediante un acuerdo internacional o un arreglo convenido entre las autoridades

campetentes de las organizaciones respectivas.
Articulo 33

El Cdnsejo podré; mediante votacién por mayor{a de tres cumartos de sus
miembros, decidir la disolucibén de la Organizacidn.

s By
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Articulo 34*

La presente Constitucidn entrar4 en vigor para los Gobiernos Mie.n&_zrds del
Camité Intergubernamental para las Migraciones Europeas que la hayan éceptado,
de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales, el dia de la pr;'uue:a
reunién de dicho Comité después de que:

a) dos tercios, por lo menos, de los Miembros del Comité, y
°
b) un nfmero de Miembros que representen, por lo menos el 75 por ciento
de las contribuciones a la parte administrativa del presupuesto,
[

‘| :
hayan notificado al Director que aceptan la presente Constitucidn.
. :
Artficulo 35*

Los Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para las Migraciones
Eurcpeas que en la fecha de entrada en vigor de la presente Constitucidn no
hayan notificado al Director que aceptan dicha Constitucién, podrdn seguir
siendo Mienbros del Comité durante un afio a partir de dicha fecha si aportan
una contribucibén a los gastos de administracién del Comité, de acuerdo con los
términos del apartado 2 del Artfculo 25, conservando durante este periocdo el
derecho de aceptar la Constitucién.

Articulo 36

Los textos espafiol, francés e inglés de la presente Constitucién serin
considerados como igualmente auténticos.

* Los Articulos 34 y 35 carecen actualmente de aplicabilidad al hzaber
entrado en vigor la Constitucién, el 30 de noviembre de 1954,
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El anterior es el texto auténtico de las Enmiendas a la Constitucidn del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas, 1987, debidamente ‘
adoptadas por el Consejo del Comité Int_ergubername.ntal para las ‘Mi lgracnones'
Eurcpeas en su quincuagésima quinta reunién celebrada en Ginebra y clausurada
el 20 de mayo de 1987. | L j ‘

En f& de lo cual firmo en este dia veinticinco de agosto de mil
novecientos ochenta y siete :

[ Director General



CONGRESO NACIONAL

Res. Aprobatoria de las Enmiendas a la Constitucidn del
ASUNTO: Comité Intergubernamental para las Migraciones, del 19

de octubre de 1953, aprobadas el 20 de mayo de 1987. Rl

DADA en Ta Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo --
Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital de la Repidblica Dominicana, a los seis (6)
dfas del mes de septiembre del afio mil novecientos ochenta Yy nueve; afios 146 de 1a Inde-

pendencia y 127 de la Restauracidn.

CANELA,

—_—

e \-—v
: ——— = .

SALVADOR A. GOMEZ GIL,
Secretaric.

Vi,
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INFORME QUE RINDE LA COMISION PERMANENTE DE RELACIONES EXTERIORES

EN RELACION A LA CONSTITUCION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL PARA

LAS MIGRACIONES. —————m—mm e

La Comisién, resolvid rendir un informe favorable de la referida
constitucidn mediante la cual se incorpora en la constitucidn del
Comité& Inter-gubernamental para las migraciones europeas, las en-

miendas adoptadas el 20 de Mayo de 1987. -

Esta Comisidn se permite a la vez solicitar al Pleno Senatorial
su inclusidén en la Orden del Dia de una préxima sesibn para fines

de conocimiento y aprobacidn. -

POR LA LCOMISION:

JOSE A CRUZ INFANTE FULVIé/;. LORA PEREZ //
P%ési ente Vicep;gsi te

o
LUCE§£; MARTINEZ PERSIA

Secretario
VICENTE SANCHEZ BARET A ZAPATA
=t/
VIRGILIO A.' CASTILI¥O PENA

—

Vocal

Santo Domingo, D.N.,

Jgp/



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

INFORME QUE RINDE LA COMISION PERMANENTE DE RELACIONES EXTERIORES

EN RELACION A..ILA CONSTITUCION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL PARA

LAS MIGRACIONES ., === o o o o o o o e e

La Comisién, resolvidé rendir un informe favorable de la referida
constitucidén mediante la cual se incorpora en la constitucidén del
Conmité Inter-gubernamental para las migraciones europeas, las en-

miendas adoptadas el 20 de Mayb de 1987. -

Esta Comisién se permite a la vez solicitar al Pleno Senatorial
su inclusién en la Orden del Dia de una préxima sesibn para fines

de conocimiento y aprobacidn. -

POR LA.COMISION:

JOSE ABIGAIL CRUZ INFANTE FULVIO A. LORA PEREZ
Presideniz%f%7 Vicepresidente

LUCIANO MARTINEZ-PERSIA : ANGEL MIOLAN REYNOSO
Secretario Vocal

VICENTE SANCHEZ BARET MAXIMO A. NOVA ZAPATA

VIRGILIO A. CASTILLO PENA
Vocal

Santo Domingo, D.N.,

Jgp/
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PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA -

Ndm A Santo Domingo de Guzmdn, D.N. l

19211 _ o . ki i ' ]
- 2 3 MAY 1909 |

Seiion
Presidente del Senado de La Repdblica
Su Pespache. -

Seiick Presdidentes

De conformidad con £o dispuesto en Los 4nclsos 14 y 19

dol anticulo 37 de La Comstitucidn de La Repdblica, me pesmdlo 4 omelen ‘ f-‘-gj :
a La considenacién del Congheso Naclonak Los siguientes Convencos: i ,‘}
. rgi "“..(z ‘,\
A7 E 187
e bt § N
a) " Protocolo nelative a Lo Cooperacidn paia C(m'fbaﬂ.’:cl-'ai\ A ey Lo
A Ltk i =
) ' , . A U w2
Los Dennames de Hidnocarburos en La Regidn del Gran Cawuibe, suscidto - ‘\t}, L _\(-5
o AN 1 1 -
poi La Repdblica Dominicana en Cartagena de Indias, Colombia, el dia - { 'i~\ {-JJ R4
; > ¥
2 ke it
f ALy ¥ Vi
veinticuaitno (24) de marnzo del afic de mil novecientos ochenta y Lies - it \\\r \(\,a"
/\J
(1983). " ' ; | ; "

a plataforme meltime de La Repdblica Dmiw.’caha,
en espectad La zona cosdera de La playa de Nisiban, se ha visto. amend
zada, en Los @Liimos dias, debido al Lmninente peligho de un posible. -
desviame d . hedrocarbunos, Lo cual aﬁ@ciaﬂm a HLL(AIRCLA casias, asl Co-

mo @ La fauna y fLora mwiinas de nuestid mai L uzrm(uua,ﬁ
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EL proposito gpundamental de este acuendo es ol de
prevenin Los incidentes de derrame de hidrocanburos, a La vez que ke
ducin y combatin Los efectos nocivos de estos deviames en La Regidn
del Gran Carnibe. Conviene no oluvdidan que La Repidblfica Deminicana be
encuentra enclavada dentro de La negién precedentemente seialada, -
cineunstancia que nos obliga a velan bok La phoiaccéén del ecosiste-

ma y Las zonas costeras naclonales.

Por medio del pnc¢'n£0 Protocolo cada Parnte Conthra
tante, en vidud def Prinedpio de Cooperacidn y Ayuda Mutua de Los -
Pueblos, prestand asistencia, en funcidn de sus po&iﬁiﬂidadaé,'a Las
demds Pantes Coninatantes que se La pidan para hacern grente a un in-

cldente de esa naturaleza.

Asimismo, se heallizandn ﬁﬂaneﬁ de emergencia, La
determinacidn y el desanncllo de medios que he&m&fan hacer grente a
sucesos de esa fndole, como La designacidn de una autonidad nespon-
sable delﬁa abﬂicacién del p&eéenie Protocolo en coprdinacién con La
Q&gaH{Zaaédn Marttima Tnternaclonal y el Plan de Accién para el Pro=

ghama AmbLental del Caribe,

aeechls
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b) " Acuendo sobie Cooperacidn Cu&tu/ml entre el Gobu}a

ho de La RepiblLica Oniental def Wwwguay ¢ el Gobierno de La Repiblica -

Dominieana, suscnito el dia veintinueve (29) de enero del aiio mil nove-

eLentos ochenta y ocho (1988) en Santo Domingo de Guzmdn, "

Las Altas Parntes Contrhatantes, por medio de este Acwen
do persiguen esitrecharn Los Lazos de amistad existentes entre ambos paises
a través de Los intercambios y cooperaciin, desarnollando en La medida de

AUS recwrndos, programas, progeetos y actividades eultunnles ,

Ambos Gobiernos facilitardn el intercambio de progeso-
nes, téendicos, expertos, Lnvestigadones y estudiantes, gavoieciends La -
asLgnacidn de becas o enéditos con of gin de estudian en Lnstituciones -
de educacidn.y cultura de Los dos patses. Asimismo, estimublaran Lok Lnten
cambios cultwiakes a través de La O_h.ga;'1,£2daédlf1 de visitas de U8 glupos -
musieales y teatrales de aAlistas, actones, bailanines, misicos, escniio-

s, pealodisdas y otnos nepresentantes del wite y La cultura.

Se consLituind una Comision de Cooperacidn por cada una
de Las partes, con el mopdéxiu de Zomar confuntamente fas med<das necesa

nlas para La efecucidn de este Acuesdo.
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EL presente Acuerdo estd sufeto a rhatificacién. En-

Lhand en vigon thedlnia dias después del canfe de Los instrumentos de

Ratificacidn y perumanccend en vdgon hasta que una de fas partes comu- gxl'
[

nique a fLa otra su decisidn de denunciarlo. En este caso, La denuncia

tendrd efecto seis meses despuds de La fecha de notificacidn. i | .4 -

| U

AR 'Wﬁ“

c) " Convendio Bdsico de CooperaciGn Téenica entre el VAAN

Gobienno de La Repiblica Dominicana y el Gobierno de La Repdblica det -

Ccuadon, susernito en Santo Domingo de Guzmdn, el dia dos (2) de agos-

Zo de mil novecdentos ochentd y tnes (1983). "

Pon medio del presente Convenio Bdsico, éaa Aﬁia&I
Partes Contratantes se compremeten, andmadas por el elevado prop@ssi-
to de fortalecen Los Tradicionales Lazos de amistad existentes entre
Las dos nacfones, y motivadas ﬁo& el deseo mutuo de bnomouan y desa-
wnollan La caope&cién Léenica contribuyendo al desanollo econdmico
y soctal de sus nCApacriuoé ﬁaibea, a gomentarn La cooperacidn entre
Los dos Estados, y en cgnsecuencia establecesdn b&og&amaé bienales -
Anteghados bon pnogecioé cébaciﬁicoA de Lntends comdn en Las dreas -

acondadas- poi Ambes Goblesnos .
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"L Gobdenno de ﬁaIRepdbCLca del Ecuador se compromete
a presdan a La Repdblica Dominicana su colabaracién téenica en Pas dreas
sLguientes: enbrgetica, artesanda, acuacultura y pe,bcd, Yy desarollo mung
espal. Asimismo, como contrapante, ef Gobiernc de fa Repiblica Dominica-
na se obliga a prestar a La Repdblica del Eeuador su colaboracidn en Las

slguientes dreas: azucanena, Labacera, zonas francas Andustniales, turis

mo y fuente de alternabilidad de enengia.

Se creard una Comdsidn MQxfa de Cooperacidn Téenica
“nleghada pon delegados de ambos patses, con el propbsilo de asequriar La
efecuctdn del presente Convendo, designados de conﬁo&ﬁ{dad con La Legis-
Lacidn Lnterna de cada una de Las ﬁamieé, dentno def pﬁazé de. 60 dias a

paitin de La entrada en vigon de este Acuendo.

EL nefenido Convenio entrard en vigorn en La fecha en

que se celebre el Canfe de Tnstrumentos de Ratificacidn, tendrd una v.i-

gencla de cineo aiios y se entendend tdelitamente b&oﬂnagado po& pehiadoé
anuales., En Cualqulien mOmemim, unha de Las ba&f@é podid denuncian el Pre-
sente Convendo, mediante Noixﬁiaadéén pomulada a La otha, pon via diplo

mddlica, con seis meses de antelacién.

] A
&4 REPUBLICA DOMINICANA
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d) " Convenio de JIntercambio Cultwral enire La. Repd-
blica Dominicana y La Repidblica de Honduras, suserito en Santo. Domingo =
de Guzmdn en fecha catorce (14) de dbail de mil novecientos 'oéhenta y

siefe (1987).

Los Gobieanos de La Repiblica Dominicana y La Rép‘d- '
b.P,Cca de Hopduras, Lnspirados en ek espliitu de amdistad que nige Lasb
mufuas nelaclenes de sus paises y deseosos }:on estnechat y fomentar -
sus Lazos de entendimiento y coo}ae&acéﬁn, kan ,5.r,t,50;1.étc_ el presente -
Convendo, y asl, pueden sen intensiflcadas adn mds sus nelacliones, me
diante el conocimiento fc.eci;xanoco de Los phogresos )a.(:'af,{zadob en cada
uno de ellos en Los campos de i’.m humanidades, Las ciencias, fas arfes. '

Y iq___lecl.o{’('_}m

EL presente Convenio entrard en vigon en La fecha del’
Canfe de Los Tnstuunentos de Rai;{ﬁ{cac,(.dn.r Eate }JodecZ sen denunciado jowz.
éuaﬁqw&e)m de Las }oa)d:e/_s en La .éni:e,?._.{ganc,éd de que, al extingulise el -
mismo, La situacidn de que estén gozando sus déversos benegieianios con-
Linuand hasta La ,te/un.ér'zac,i:o’;.z del aio actual 'y, en cuanifo se ne.éx;efcé. a Los
bea.a/xi.‘oz.;,' hasta La del ailo qcadémico cofuwzs}ooncb;e.n,te a La gecha de La de-

nuneta.

/
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e) " Convenio Administrativo enOL(L La Repubiﬂcca dc '

ColLombia y £a Repiblica Dominicana para el Conifoﬁ Prevencibn y Ea
Represidn ucf Uso y Trndfico TLicito de QuéiﬂnC&aé Estupefacientes y
Sicotnbpicas, suscrito el trnes (3) de HOU-(.C’J!!f):’lQ_d(’,‘mLE noveclentos -
ochenta (1960].

EL Gobienno de La.Repidblica Dominicana y ek Gobien
no de La Repiblica dc Caicmbca conelentes de que el uso <ndebido y
el iﬂﬁd&co LLlcito de sustancias eéiuﬁcéacicnteé g.éicoikdpicaa cons-

d 2

Lituyen un paobﬁema que afecta a Los dos paises, y que cs su deber -
combatin esta modalidad dcﬂiciﬁ?a en fedas sus formas, han susenite -
el presente Convendo, i nsf, desans ’~"fa>1 La colad u'uu;éu'u ftuc,{.;j,w.ca pa
: na Lo prevencidn del uso <ndeb.ddo y La nebnaéién ded thdfico LLiclto
.de tales 4u6fﬁnc{&4lmad{anta La, d&monizacidn de poﬁiticaa y La ejecu-
- elbn - de progrnamas conchetos, 6&2”2)3&@ dentro del manrco de AuA sL8emas
constilucionales, Legales y. adm&n&ALhaXIUOé
L

EL ﬁnaéente Convenio entnd en vigor en La f4echa de
Al 6Lﬁma, Lendendo vigenela indegdiida pudiendo sen denunciadawpo& cuak-
qm ena de Las pa)f,te,s cmwza,tantu La denuncia pfwdu.w( AU eﬁec,tozx no-
venta dx.(us (90). de/.:puéé de. que una de Las pa/u‘.u Fw.ga neelbido La noti-

6LcucL6n de La Parte denunciante.

=
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"Enmiendas a La Constitucién del Cemité Tnterguber-

D3
-

—~—

namental para fLas Migraciones, def 19 de octubre .de 1953, aprobadas el

20 de mayo de 1987".

En dicho acuerdo se encuentran recogidas en el nuevo
fexto de La "Comstifucidn del Comilé Intergubesrnamental para Las Migha-
ciones", para que mediante La citada Enmienda el Comit€ Internacioral

pasand a denominanse "Oagandizacdon Internacional para Las Mighaciones".

EL citado convenio eniné en vigon en fa fecha de su
§inma tenlendo vigencia indefinida y pudiendo sen denunelado poir cucf-

quiena de Las pantes contrafanies.

Espero que Los Sedones Legisladones Limpartan su voto

favorable a La presente Enmienda.

DI0S, PATRIA Y LIBERTAD
) g (D ——

(:::Ea,

Joaquin Balaguer
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Seilon : ; A
Presidente del Senado de La Repiblica
Su Pespache. -
Seiter Presddenie:

De conformidad con Lo dispuesto en L£os incisos 14 y 19

del anticulo 37 de La Constliucién de La Ropuhbcca me. peamd Lo Aoinefm ' ; }/
a La Cun/sufa'mcu’n del (‘on_j'au.so Nacional Los siguicntes Convenfos: . (1 '( 3
) i )
|
: e rll (" (97
a) " Protocolo nelativo a La Cooperacién para Combatin LL ,‘1

Los Dernnames de Widrnocarburos en La Regién del Gran Caribe, suscndito - \ i l,:" \V

, U
por La Repiblica Dominicana en Calaaena de. Indiar, Colamhia of rff.;fv_,-- £ "~\ N \ %
ve.lntleuatno (24) de marnzo del aio de mil novecientos cchentn y thes -

(1983). | ' 5 ' n B ki | 2l

La plataforma maiz,if,o.na de: La Repiblica DOm{na:'.calx;aa,
en espectal La zona cosfena de £a pﬂaga de Nisibdn, se ha visto amena.
zcm’a, en Los Ltimos dias, dcbi‘dc-;'cgﬁ Lnmdnente pel’,_égfw de un poMZb»f’_e.? '
densame d- hadrocanbunos, Lo cual afectaria a nuumazs cosias, a/.m co-

mo a La fauna y fLora marinas de nuestro.mai ftajw‘&tcw,é&{’,.
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19211 Cwe . zamaviee

EL ppro’wib 6undawn(al_ dc_ este acumdo es el de
prevenii Los {nedldentes de dername de !udiwcahbw 04, a fa vez que. re
ducin y combatin Los. e.éo_cfto,_b nocives de es o4 d_e/ummu en La Reg_&'ﬁn
del Gran Canibe. Convdiene ‘no oluidai qu'e La Repidblica Domdndicana e
encuendaa C’nc(auada dentro de La negién ;J'Leccdc'anrzc:.ie Acna Lada, S
eincunsiancsa que nos obliga a uc,(’zuc pok La p}:atc.cuc?n del ccou,‘si_e-

ma y Las . zonas costeras rzau(-naﬁu

/

.

Por medio del }3&(5,50;1):({ Protocolo cada Parte Contra
tante, en viutud del Prineipio de Coo}mimcédn y Ayuda Mutua de Los -
Pueblos, ja,':o,szfrwd asistencia, en funcidn de 5u,5 ;J(:éil}é&da{{m, .CL/?_M_
dem@s Pawites Contfratantes que se La pw’mt pata hacm frente a un Ln-

- eldente de esa naturaleza,

Asimiaimo, se heallzawdn .pfﬁcm.e/_q .d(’, emesigencia, La
detejun{nac.é'dn y el c(m@/w&ﬁo de medic:/.s que ﬁUL;rﬁn11 hacern grente a
LUCEhOS dc esa indole, como La desdgnacitn de una autoridad respon-
iéabLe de Jln ap&ccauﬁn del pfce,bente Protocolo en COO&CL{,HCLC,( dn con Ea
Onganizacién Marltina Tnteanacionek y el Plan de Aceidn pcum el wa—

_ ghama Ambiental dek Caribe,

e ale el es = JO B SN R I s DR e LR SRS “- ar | mmeer———— - r—
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B Acuutdo Aob'f.(, (‘oc»pumc,{c?n Cw&tma? uu‘/‘ae e,(’. Gobcm

no de fa Repiblica Oniental def [lfu{qum{ y el Cobc(uuw de La Repub&,ca =

Domindcana, susenito el dia vedntinueve (29) de enero del aiio nH,E hove-

elentos ochenta y ocho (19§8) en Santo Ponmngo de Guzmfn. "

Las Altas Pantes. Contratantes, por medic de esfe-Acuen
do pesiguen estiuechan Los Lazos de améstad existentes entre ambos patses
s . : :
a través de Los intencambios y cooperacidn, desarncllando en La medida de
; _

sus recurtsos, proghamas, progectos y actividades culturcles.
- -

Ambas Gobieanos pacllitandn el intescambio de profeso-

estudianies, guvoieclendo £a -

r

. nes, Xéendcos, expeitos, dAnvertinadores y

asignaciin de becas o endéditos co& el fin de estudiarn en Lnstituciones -

de eduéac,{dn.g cultwea de Los dos }m{,se;s. /\é.anv.uﬁa, estimulanan Los Linlei '
cambios cullurales a Trnavés de La o_faga)iizdcédn de visites de sus ghupos -
mwsicales y Leatrales de a)ut{,szcbs,. acflones, ballwiines, misices, escnilo-

nes, periodistas y otros nepresentantes del aite y Ra cultuna.
Se econstituind una Comisién de Cooperacidn por cade una

de Eas partes, con el propdsito de Lomar confuntamente Las medidas necesa

nias para La efecucidén de este Acuerdo.

Ul e
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19271 - W
EL presente Acuerdo estd Aufoto a naicfccac4dn En-
hand en viqoh nedinta dias después’ del can;e do 204 Lnéiaumcntos de
Ratificacidn y paﬂmannaaﬂd en vigon hasta que una de Las paﬂiLA comu-
hique a La otna su decisitn de denuncidnlo. In c&ie ca&o La danuncia ﬁﬂ
icnd:a efecto sels meses dpruCA de La Jeoha de notcuncaC{un . ‘g[ \lG-
Q/D l\,
c) " Convenio Bdsico de Coopcnaa46n Tchcca entie e£ \ / A

Gobienno de La chwh{/ca Damcn4cnua y el Gobieano de Lo Repablica det -

Ecuadon, susenito en Santo Domingo .de Guzmdn, el dia dos (2) de agos-

Lo de mil noveclentos ochonte y ues (1983).

Poﬂ meddio del ﬁnegenie Convendo Bdsico, faé Aﬁiaé
PawZes Contratantes se compnamcian; andmadas boa el elevads puopééé—
to de fontalecen Los Lradiclonales £qgo§'da amistad existentes entie
Las dos naciones, mo¢1uada¢ bo& el deééo mutuo de ﬁ&omoueﬂ y desa-
nkofCa& La COOpQﬁQ&tH Léenlea comt&4bujeudo al desaviollo econdmico
UlecraP de sws &QAPGCILUOA pa¢Ae¢ a 60mgn4a¢ La c00pe&ac£6n entne_
_£o¢ dos Estados, Y en censecuencla establecesrdn p{o ramas bienales -

- dnzegnados pa& waOJecioé LAPGC&é&QOé de Lntenés comin en Las dreas -

acoadaddé-pon Ambe.s Gobée&noA‘

e
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1921
‘-ELG(JMMHO de La Repdblica del Ecuado.'a e compromefe

a presiarn a La chub {ca Do;ruucm.a AU coCabcmau( n téenieca en. Las dreas
4.c,_qu,¢e,ui:e/5: (_f_gz(‘f:_gg_(z_{,tcra _antesania, acuacut/tum Y pe,sca 78 de/scwwu,o MU
cipal. Asimismo, como c.ani‘/mj.m)a,te, et Gobienno de La Repdblica Dominica-
na se obLiga a presian a La Repﬁb.ﬁica del Ecuador su cofaboraciGn en Las

slguientes @reas: azucarenda, ‘Labaccu’za zonrw francas industrniales, tundis

mo y guente de alternabilidad de (’HQ)LC{«LC{. :

Se creand une Comisibn Mixta de Coo}.wmoﬁdn Téenica

integrada por delegados de ambos pdises, con el }3!1@36:5-61’0 da. asequian La
efecucddn del presente Convendio, designados de conéo/n-m'.dctd con La Legis-
Lacidn Lnierna dc cada una de Las }J(w,te/s, dentno del }JI’.({Z(; de. 60 dias a

patin de La entnada en v&goa de este Acuendo.

EL nefenido Convendo entrard en U_t('._(.](.J)L en La fecha en
que se celebre el Canje de Instumentos de Ratlifleacidn, tendrd und vi-
: qenc,{a de cinco aiios y se entenderd J:dc,ctmmn,m pfnomogado pon pe}modozs
auua,(’_us En Cualgquien mumento una de Las pcuu:u podfz.d denunciar el Pre-
sente Conuam’o, mediante Noa’ﬁca&dn pormlada a La otra, pon.'u{a' diplo

m.u{,caa con Aeds nes es de. an: L,Eaucfn.,

;,r_U SENADO

&7 REPUBLICA DOMINICANA
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d) " Convenio de JIntercambio Cultwral enire La. Repd-
blica Dominicana y La Repidblica de Honduras, suserito en Santo. Domingo =
de Guzmdn en fecha catorce (14) de dbail de mil novecientos 'oéhenta y

siefe (1987).

Los Gobieanos de La Repiblica Dominicana y La Rép‘d- '
b.P,Cca de Hopduras, Lnspirados en ek espliitu de amdistad que nige Lasb
mufuas nelaclenes de sus paises y deseosos }:on estnechat y fomentar -
sus Lazos de entendimiento y coo}ae&acéﬁn, kan ,5.r,t,50;1.étc_ el presente -
Convendo, y asl, pueden sen intensiflcadas adn mds sus nelacliones, me
diante el conocimiento fc.eci;xanoco de Los phogresos )a.(:'af,{zadob en cada
uno de ellos en Los campos de i’.m humanidades, Las ciencias, fas arfes. '

Y iq___lecl.o{’('_}m

EL presente Convenio entrard en vigon en La fecha del’
Canfe de Los Tnstuunentos de Rai;{ﬁ{cac,(.dn.r Eate }JodecZ sen denunciado jowz.
éuaﬁqw&e)m de Las }oa)d:e/_s en La .éni:e,?._.{ganc,éd de que, al extingulise el -
mismo, La situacidn de que estén gozando sus déversos benegieianios con-
Linuand hasta La ,te/un.ér'zac,i:o’;.z del aio actual 'y, en cuanifo se ne.éx;efcé. a Los
bea.a/xi.‘oz.;,' hasta La del ailo qcadémico cofuwzs}ooncb;e.n,te a La gecha de La de-

nuneta.

/
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e) " Convenio Administrativo enOL(L La Repubiﬂcca dc '

ColLombia y £a Repiblica Dominicana para el Conifoﬁ Prevencibn y Ea
Represidn ucf Uso y Trndfico TLicito de QuéiﬂnC&aé Estupefacientes y
Sicotnbpicas, suscrito el trnes (3) de HOU-(.C’J!!f):’lQ_d(’,‘mLE noveclentos -
ochenta (1960].

EL Gobienno de La.Repidblica Dominicana y ek Gobien
no de La Repiblica dc Caicmbca conelentes de que el uso <ndebido y
el iﬂﬁd&co LLlcito de sustancias eéiuﬁcéacicnteé g.éicoikdpicaa cons-

d 2

Lituyen un paobﬁema que afecta a Los dos paises, y que cs su deber -
combatin esta modalidad dcﬂiciﬁ?a en fedas sus formas, han susenite -
el presente Convendo, i nsf, desans ’~"fa>1 La colad u'uu;éu'u ftuc,{.;j,w.ca pa
: na Lo prevencidn del uso <ndeb.ddo y La nebnaéién ded thdfico LLiclto
.de tales 4u6fﬁnc{&4lmad{anta La, d&monizacidn de poﬁiticaa y La ejecu-
- elbn - de progrnamas conchetos, 6&2”2)3&@ dentro del manrco de AuA sL8emas
constilucionales, Legales y. adm&n&ALhaXIUOé
L

EL ﬁnaéente Convenio entnd en vigor en La f4echa de
Al 6Lﬁma, Lendendo vigenela indegdiida pudiendo sen denunciadawpo& cuak-
qm ena de Las pa)f,te,s cmwza,tantu La denuncia pfwdu.w( AU eﬁec,tozx no-
venta dx.(us (90). de/.:puéé de. que una de Las pa/u‘.u Fw.ga neelbido La noti-

6LcucL6n de La Parte denunciante.

=
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namental para Las Migraciones, del 19 de octubnre de 1953, aprobadas ol
20 de mayo de 1987".

En dicho acuendo se encuentran necvgidas en el nuevo
toxto de La "Constiducidn del Comitd Intengubesnamental para Las Migha-
ciones”, paia que mediante La citada Enmienda el Conété Infernacional

o .
pasand a denominanse "Oaganizacin Internacional para Las Migrhaccones".

EL citado convenio entnd en vigor en fa fecha de suw
i Lendendo vigencia indefinida y pudiendo sen denunciado pot cusf-
quiena de Las puades corliolanies .

- Espero que Los Sefones Legisladones impartan su voZo

favoiable a La presente Eamdenda.

DI0OS, PATRIA Y LILERTAD
=GR
e AR o

Joaquln Balaguel



CONSTITUCION

DE LA

ORGANIZACION INTERNACIONAL

PARA LAS MIGRACIONES



CON ST ITUCTION*

PREAMBULO

~ LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,
RECORDANDO

la Resolucibén adoptada el 5 de diciembre de 1951 por la Conferencia sobre
Migraciones celebrada en Bruselas,

RECONOCIENDO

que para asegurar una realizacién armbnica de los movimientos migratorios
en todo el mundo y facilitar, en las condiciones mds favorables, el
asentamiento e integracién de los migrantes en la estructura econémica y
social del pais de acogida, es frecuentemente necesario prestar servicios de

migracidén en el plano internacional,

que pueden también necesitarse servicios de migracibén similares para los
movimientos de migracién temporera, migracidén de retorno y migracidn
intrarregional,

que la migracién internacional comprende también la de refugiados,
personas desplazadas y otras que se han visto cbligadas a abandonar su pais y

que necesitan servicios internacionales de migracidn,

* FEl1 presente texto incorpora en la Constitucién de 19 de octubre
de 1953 del Comité Intergubernamental para las Migraciocnes Europeas
(anterior denominacién de la Organizacidn) las enmiendas adoptadas el
20 de mayo de 1987 y entradas en vigor el ... .
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que es necesario promover la cooperacién de los Estados y de las
organizaciones internacionales para facilitar la emigracién de las personas
que deseen partir hacia paises en donde puedan, mediante su trabajo, subvenir
a sus propias necesidades y llevar, juntamente con sus familias, una

existencia digna, en el respeto a la persona humana,

que la migracidén puede estimular la creacidén de nuevas actividades
econdmicas en los paises de acogida y que existe una relacidn entre la

migracién y las condiciones econdmicas, sociales y culturales de los paises en
desarrollo,

que en la cooperacidén y demds actividades internacionales sobre la

migracién deben tenerse en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo,

que es necesario promover la cooperacidén de los Estados y de las
organizacicnes internacionales gubernamentales y no gubernamentales, en
materia de investigaciones y consultas sobre temas de migraciones, no sbélo por
-1lo que se refiere al proceso migratorio sino también a la situacidn y

necesidades especificas del migrante en su condicién de persona humana,

que el traslado de los migrantes debe ser asegurado, siempre que sea
posible, por los servicios de transporte normales pero que, a veces, se ha
demostrado la necesidad de disponer de medios suplementarios o diferentes,

que debe existir una estrecha cooperacidén y coordinacién entre los
Estados, las organizaciones internacionales gubernamentales y no

gubernamentales en materia de migraciones y refugiados,

que es necesario el financiamiento internaciocnal de las actividades

relacionadas con la migracibén internacional,
ESTABLECEN

la ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES designada en lo

sucesivo como la Organizacibn, y

ACEPTAN LA PRESENTE CONSTITUCION.
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CAPITULO I - OBJETIVOS Y FUNCIONES

Articulo 1

1. lLos cbjetivos y las funciones de la Organizacidn serén:

a) concertar todos los arreglos adecuados para asegurar el traslado
organizado de los migrantes para quienes los medios existentes se
revelen insuficientes o que, de otra manera, no podrian estar en
condiciones de trasladarse sin asistencia especial hacia paises que

ofrezcan posibilidades de inmigracién ordenada;

b) ocuparse del traslado organizado de los refugiados, personas
desplazadas y otras necesitadas de servicios internacionales de
migracidén respecto a quienes puedan concertarse arreglos de
colaboracibén entre la Organizacidén y los Estados interesados,
incluidos aquellos Estados que se comprometan a acoger a dichas

personas;

c) prestar, a solicitud de los Estados interesados y de acuerdo con los
mismos, servicios de migracidén en materia de reclutamiento,
seleccidn, tramitacidn, enseflanza de idiomas, actividades de
orientacibn, exdmenes médicos, colocacidn, actividades que faciliten
la acogida y la integracibn, asesoramiento en asuntos migratorios,
asi como toda otra ayuda que se halle de acuerdo con los objetivos
de la Organizacién;

d) ©prestar servicios similares, a solicitud de los Estados o en
cooperacidén con otras organizaciones internacionales interesadas,
para la migracibén de retorno voluntaria, incluida la repatriacidn

voluntaria;
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e) poner a disposicibén de los Estados y de las organizaciones
internacionales y otras instituciones un foro para el intercambio de
opiniones y experiencias y el fomento de la cooperacién y de la
coordinacidén de las actividades relativas a cuestiones de
migraciones internacionales, incluidos estudios sobre las mismas con

el objeto de desarrollar soluciones practicas.

2. En el cumplimiento de sus funciones, la Organizacidn cooperara
estrechamente con las organizaciones internacionales, gubernamentales y no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados y de recursos
humanos, para entre otros aspectos facilitar la coordinacién de las
actividades internacionales en la materia. En el desarrollo de dicha

cooperacién se respetardn mutuamente las competencias de las organizaciones
concernidas.

3. ILa Organizacidén reconoce que las normas de admisidén y el nimero de
-inmigrantes que hayan de admitirse son cuestiones que corresponden a la
jurisdiccién interna de los Estados, y en el cumplimiento de sus funciones

obrard de conformidad con las leyes, los reglamentos y las politicas de los
Estados interesados.
CAPITULO II - MIEMBROS

Articulo 2

Serén Miembros de la Organizacidn:

a) los Estados que, siendo Miembros de la Organizacidn, hayan aceptado
la presente Constitucién de acuerdo con el Articulo 34, o aguellos a
los que se apliquen las disposiciones del Articulo 35;
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b) los otros Estados que hayan probado el interés que conceden al
principio de la libre circulacibén de las personas y que se
comprometan por lo menos a aportar a los gastos de administracidn de
la Organizacién una contribucién financiera cuyo porcentaje serd
convenido entre el Consejo y el Estado interesado, a reserva de una
decisidén del Consejo tamada por mayoria de dos
tercios y de la aceptacidn por dicho Estado de la presente

Constitucién.

Articulo 3

Todo Estado Miembro podrd notificar su retiro de la Organizacidn al final
de un ejercicio anual. Esta notificacién deberd ser hecha por escrito y
llegar al Director General de la Organizacién por lo menos cuatro meses antes
del final del ejercicio. Las cobligaciones financieras respecto a la
- Organizacién de un Estado Miembro que haya notificado su retiro se aplicaréan a
la totalidad del ejercicio durante el cual la notificacién haya sido recibida.

Articulo 4

1. Si un Estado Miembro no cumple sus obligaciones financieras respecto a la
Organizacibén durante dos ejercicios anuales consecutivos, el Consejo, mediante
decisién adoptada por mayoria de dos tercios, podré suspender el derecho a
voto y, total o parcialmente, los servicios a que dicho Estado Miembro sea
acreedor. El Consejo tiene autoridad para restablecer tales derechos y
servicios mediante decisién adoptada por mayoria simple.

2. Todo Estado Miembro podrd, por decisidén del Consejo tomada por mayoria de
dos tercios, verse suspendido en su calidad de Miembro si infringe
persistentemente los principios de la presente Constitucidén. El Consejo tiene
autoridad para restablecer tal calidad de Miembro mediante decisién adoptada

por mayoria simple.
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CAPITULO III — ORGANOS

Articulo 5

Los érganos de la Organizacidn serdn:

a) el Consejoj
b) el Caomité Ejecutivo;

¢) la Administracidn.

CAPITULO IV - EL CONSEJO

Articulo 6

Las funciones del Consejo, ademds de las que se indican en otras

disposiciones de la presente Constitucién, consistirén en:

a)

b)

d)

e)

determinar la politica de la Organizacidnj

estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestidén del Comité

Ejecutivo;

estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestidn del Director
General;

estudiar y aprobar el programa, el presupuesto, los gastos y las
cuentas de la Organizacidn;

adoptar toda otra medida tendiente a la consecucibén de los objetivos

de la Organizacién.
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Articulo 7
1. El Consejo se campondrd de los representantes de los Estados Miembros.

2. Cada Estado Miembro designard un representante, asi como los suplentes y

asesores que juzgue necesario.

3. Cada Estado Miembro tendrd derecho a un voto en el Consejo.

Articulo 8

Cuando asi lo solicitaran, el Consejo podra admitir como cbservadores en
sus sesiones, en las condiciones que pueda prescribir su reglamento interior,
a Estados no miembros y a organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados o de recursos

- humanos. Tales observadores no tendran derecho de voto.

Articulo 9
1. El Consejo celebrard su reunién ordinaria una vez al afio.
2. EL Consejo celebrard reunién extraordinaria a peticidn:
a) de un tercio de sus miembros;
b) del Comité Ejecutivo;
c) del Director General o del Presidente del Consejo, en casos

urgentes.

3. Al principio de cada reunidn ordinaria, el Consejo elegird un Presidente

y los otros miembros de la Mesa, cuyo mandato sera de un afio.
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Articulo 10
El Consejo podrd crear cuantos subcomités sean necesarios para el
cumplimiento de sus funciones.
Articulo 11

El Consejo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO V - EL COMITE EJECUTIVO
Articulo 12
Las funcicnes del Comité Ejecutivo consistirén ens:
a) examinar y revisar la politica, los programas y las actividades de
la Organizacibn, los informes anuales del Director General y

cualesquiera informes especiales;

b) examinar toda cuestién financiera o presupuestaria que incumba al
Consejo;

c) considerar toda cuestidén que le sea especialmente sometida por el
Consejo, incluida la revisién del presupuesto, y adoptar a este
respecto las medidas que juzgare necesarias;

d) asesorar al Director General scbre toda cuestién que por éste le sea
sometidaj;
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e) adoptar, entre las reuniones del Consejo, cualesquiera decisiones
urgentes sobre cuestiones de la incumbencia del mismo, que serdn

sometidas a la aprobacién del Consejo en su préxima reunidn;

f) presentar recomendaciones o propuestas al Consejo, o al Director

General, por su propia iniciativa;

g) sameter al Consejo informes y/o recomendaciones sobre las cuestiones
tratadas.

Articulo 13

1l El Comité Ejecutivo se compondrd de los representantes de nueve Estados
Miembros. Este nimero podrd ser aumentado mediante votacidn por mayoria de
dos tercios del Consejo, no pudiendo exceder de un tercio del nimero total de

Miembros de la Organizacidn.

- 2. Estos Estados Miembros serdn elegidos por el Consejo por dos afios,
pudiendo ser reelegidos.

3. Cada miembro del Comité Ejecutivo designard un representante, asi como

los suplentes y asesores que juzgue necesario.

4, Cada miembro del Comité Ejecutivo tendrd derecho a un voto.

Articulo 14

1. El Comité Ejecutivo celebrard por lo menos una reunidn al afio. Se
reunird asimismo, en caso necesario, para el cumplimiento de sus funciones, a

peticidns

a) de su Presidente;
b) del Consejo;
c) del Director General, previa consulta con el Presidente del Consejo;

d) de la mayoria de sus mienbros.
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2. El Comité Ejecutivo elegird entre sus miembros un Presidente y un

Vicepresidente, cuyo mandato serd de un afio.

Articulo 15

El Comité Ejecutivo podrd crear, sujeto a revisidn eventual del Consedjo,

cuantos subcomités sean necesarios para el cumplimiento de sus funciones.

Articulo 16

El Comité Ejecutivo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO VI - LA ADMINISTRACION
Articulo 17

Ia Administracién comprenderd un Director General, un Director General
Adjunto y el personal que el Consejo determine.

Articulo 18

1. El Director General y el Director General Adjunto serdn elegidos por el
Consejo, mediante votacién por mayorfia de dos tercios, y podrédn ser
reelegidos. La duracibén ordinaria de su mandato sera de cinco afios, aungue
excepcionalmente podrd ser menor, si asi lo decidiera el Consejo mediante
votacién por mayoria de dos tercios. Cumplirdn sus funciones de conformidad
con el contenido de contratos aprobados por el Consejo y firmados, en nombre
de la Organizacién, por el Presidente del Consejo.

2. El Director General serid responsable ante el Consejo y ante el Comité
Ejecutivo. El Director General administrard y dirigird los servicios
administrativos y ejecutivos de la Organizacién de conformidad con la presente
Constitucién, con la politica y decisiones del Consejo y del Comité Ejecutivo
y con los reglamentos por ellos adoptados. EL Director General formulard
proposiciones relativas a las medidas que deban ser adoptadas por el Consejo.
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Articulo 19

El Director General nombrard el personal de la Administracidn de
conformidad con el estatuto del personal adoptado por el Cansejo.

Articulo 20

1. En el cumplimiento de sus funciones, el Director General, el Director
General Adjunto y el personal no deberén solicitar ni aceptar instrucciones de
ningtn Estado ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacidn, y deberén
abstenerse de todo acto incompatible con su calidad de funcionarios

internacionales.

2. Cada Estado Miembro se comprometerd a respetar el cardcter exclusivamente
internacional de las funciones del Director General, del Director General
Adjunto y del personal, y a no tratar de influirles en el cumplimiento de sus
. funciones.

3% Para la contratacién y empleo del personal, deberdn ser consideradas camo
condiciones primordiales su eficiencia, combetencia e integridad; excepto en
circunstancias excepcionales, el personal deberd ser contratado entre los

nacionales de los Estados Miembros de la Organizacién, teniéndose en cuenta el

principio de la distribucibén geografica equitativa.
Articulo 21

El Director General estard presente, o se haréd representar por el
Director General Adjunto o por otro funcionario que designe, en todas las
reuniones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de los Subcomités. EL Director
General o su representante podran participar en los debates sin derecho de

voto.
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Articulo 22

Con ocasién de la reunién ordinaria celebrada después del final de cada
ejercicio anual, el Director General presentard al Consejo, por mediacidén del
Comité Ejecutivo, un informe donde se dé cuenta completa de las actividades de

la Organizacidn durante el afio transcurrido.

CAPITULO VII — SEDE CENTRAL

Articulo 23

1. La Organizacidén tendrd su Sede central en Ginebra. El Consejo podra
decidir el traslado de la Sede a otro sitio, mediante votacidén por mayoria de

dos tercios.

. 2. Las reuniones del Consejo y del Comité Ejecutivo tendrdn lugar en
Ginebra, a menos que dos tercios de los miembros del Consejo o,
respectivamente, del Camité Ejecutivo, hayan decidido reunirse en otro lugar.

CAPITULO VIII — FINANZAS
Articulo 24
El Director General someterd al Consejo, por mediacidn del Comité
Ejecutivo, un presupuesto anual que refleje los gastos de administracibén y de

operaciones y los ingresos previstos, las previsiones adicionales que fueran

necesarias y las cuentas anuales o especiales de la Organizacidn.
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Articulo 25

1. Los recursos necesarios para sufragar los gastos de la Organizacibén seran
obtenidos:

a) en lo que respecta a la parte de Administracién del Presupuesto,
mediante las contribuciones en efectivo de los Estados Miembros, que
serén pagaderas al comienzo del correspondiente ejercicio anual Y

deberédn hacerse efectivas sin demora;

b) en lo que respecta a la parte de Operaciones del Presupuesto
mediante las contribuciones en efectivo, en especie o en forma de
servicios de los Estados Miembros, de otros Estados, de
organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, de otras entidades juridicas o de personas
privadas, que deberadn aportarse tan pronto como sea posible e
integramente antes del final del ejercicio anual correspondiente.

2. Todo Estado Miembro deberd aportar para la parte de Administracién del
Presupuesto de la Organizacién una contribucién scbre la base de un porcentaje
acordado entre el Consejo y el Estado Miembro concernido.

3. ILas contribuciones para los gastos de operaciones de la Organizacidn
serén voluntarias y todo contribuyente a la parte de Operaciones del
Presupuesto podrd acordar con la Organizacién las condiciocnes de empleo de su
contribucidn, que deberén responder a los objetivos y funciones de la
Organizacidn.

4. a) Los gastos de administracién de la Sede y los restantes gastos de
administracién, excepto aquellos en que se incurra para ejercer las
funciones enunciadas en el inciso 1 c¢) y d) del Articulo 1, se
imputardn a la parte de Administracién del Presupuesto;
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b) Los gastos de operaciones, asi como los gastos de administracidén en
que se incurra para ejercer las funciones enunciadas en el
inciso 1) ¢) y d) del Articulo 1 se imputarén a la parte de

operaciones del presupuesto.
5. El Consejo velard por que la gestidén administrativa sea asegurada de
manera eficaz y econdmica.
Articulo 26

El reglamento financiero serd establecido por el Consejo.

CAPITULO IX - ESTATUTO JURIDICO
Articulo 27

La Organizacién posee perscnalidad juridica. Goza de la capacidad
juridica necesaria para ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, en
especial de la capacidad, de acuerdo con las leyes del Estado de que se trate,
de: a) contratar; b) adquirir bienes muebles e inmuebles y disponer de
ellos; c) recibir y desembolsar fondos plblicos y privados, y d) comparecer

en juicio.

Articulo 28

1. La Organizacibén gozard de los privilegios e inmunidades necesarios para

ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos.
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2% Los representantes de los Estados Miembros, el Director General, el
Director General Adjunto y el personal de la Administracidn gozardn igualmente
de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre ejercicio de sus

funciones en conexién con la Organizacidn.

3. Dichos privilegios e inmunidades se definirdn mediante acuerdos entre la
Organizacibén y los Estados interesados o mediante otras disposiciones
adoptadas por dichos Estados.

CAPITULO X — DISPOSICIONES DE INDOLE DIVERSA
Articulo 29

1. Salvo disposicién en contrario en la presente Constitucién o en los
reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo, todas las

. decisiones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de todos los subcomités, serén
tomadas por simple mayoria.

2. las mayorias previstas en las disposiciones de la presente Constitucién o
de los reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo se

refieren a los miembros presentes y votantes.

3. Una votacién serd valida (nicamente cuando la mayoria de los miembros del
Consejo, del Comité Ejecutivo o del Subcomité interesado se halle presente.

Articulo 30
1. Ios textos de las enmiendas propuestas a la presente Constitucién serén

comunicados por el Director General a los Gobiernos de los Estados Miembros

tres meses, por lo menos, antes de que sean examinados por el Consejo.
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2. Las enmiendas entrarén en vigor cuando hayan sido adoptadas por dos
tercios de los miembros del Consejo y aceptadas por dos tercios de los Estados
Miembros, de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales,
entendiéndose, no obstante, que las enmiendas que originen nuevas obligaciones
para los Miembros no entraran en vigor para cada Miembro en particular sino
cuando éste las haya aceptado.

Articulo 31

Toda diferencia relativa a la interpretacidén o aplicacién de la presente
Constitucién, que no haya sido resuelta mediante negociacién o mediante
decisidn del Consejo tomada por mayoria de dos tercios, seri sometida a la
Corte Internacional de Justicia, de conformidad con el Estatuto de dicha
Corte, a menos que los Estados Miembros interesados convengan en otra forma de
arreglo dentro de un intervalo razonable.

Articulo 32

A reserva de la aprcbacién por dos tercios de los miembros del Consejo, la
Organizacidén podrd hacerse cargo de las actividades, los recursos y
obligaciones actuales de cualquier otra organizacién o institucién
internacional cuyos objetivos y actividades se hallen dentro de la esfera de
la Organizacidn, actividades, recursos y obligaciones que podrén ser fijados
mediante un acuerdo internacional o un arreglo convenido entre las autoridades

campetentes de las organizaciones respectivas.
Articulo 33

El Consejo podrd, mediante votacidn por mayoria de tres cuartos de sus

miembros, decidir la disolucidén de la Organizacidn.



= 015) s
Articulo 34*

La presente Constitucidn entrard en vigor para los Gobiernos Miembros del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas que la hayan aceptado,
de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales, el dia de la primera
reunién de dicho Comité después de que:

a) dos tercios, por lo menos, de los Miembros del Comité, y

b) un nimero de Miembros que representen, por lo menos el 75 por ciento

de las contribuciones a la parte administrativa del presupuesto,
hayan notificado al Director que aceptan la presente Constitucidn.

Articulo 35%

Los Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para las Migraciones
Eurcpeas que en la fecha de entrada en vigor de la presente Constitucidén no
hayan notificado al Director que aceptan dicha Constitucibn, podrén seguir
siendo Miembros del Comité durante un afio a partir de dicha fecha si aportan
una cantribucibén a los gastos de administracibén del Comité, de acuerdo con los
términos del apartado 2 del Articulo 25, conservando durante este periodo el
derecho de aceptar la Constitucién.

Articulo 36

Los textos espafiol, francés e inglés de la presente Constitucidén serén

considerados camo igualmente auténticos.

* Tos Articulos 34 y 35 carecen actualmente de aplicabilidad al haber
entrado en vigor la Constitucién, el 30 de noviembre de 1954.



El anterior es el texto auténtico de las Enmiendas a la Constitucidn del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas, 1987, debidamente
adoptadas por el Consejo del Comité Intergubernamental para las Migraciones

Europeas en su quincuagésima quinta reunibén celebrada en Ginebra y clausurada
el 20 de mayo de 1987.

En fé de lo cual firmo en este dia veinticinco de agosto de mil
novecientos ochenta y siete :

é{ Director General
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CERTIFICACION:

Por medio de la presente CERTIFICAMOS: Que el Senado da sesilin de fecha
6 de septiembre del afio mil novecientos ochenta y nueve (1939), dictd la --
Resolucidn aprobatoria de las Enmiendas a la Constitucién del Comité@ Inter-
gubernamental para las Migraciones del 19 de octubre de 1953, aprobadas el
20 de mayo de 1987, recogidas en un nuevo instrumento que se denominard --

"Organizacidn Internacional para las Migraciones".

Esta Certificacidn se expide a solicitud del Sefior PEDRC A, PIMENTEL
HUED, representante residente de dicho organismo en el pafs. En Santo Domin-
go de Guzm&n, Distrito Nacional, a los seis (6) dfas del mes de septiembre

del afio mil novecientos ochenta y nueve (1989).

/ SALVADOR A. GOMEZ GIL
“———  Secretario.-

Secretario.-

JJMM- SAGG.
res.




e

\<3 ¥ SENADO
= REPUBLICA DOMINIC

CERTIFICAGTI ON:

Por medio de la presente CERTIFICAMOS: Que el Senado dm sesidn de fecha
6 de septiembre del afio mil novecientos ochenta y nueve (1989), dict§ 1a --
Resolucidn aprobatoria de las Enmiendas a la Constitucifn del Comité Inter-
gubernamental para las Migraciones del 19 de octubre de 1953, aprobadas el
20 de mayo de 1987, recogidas en un nuevo instrumento que se denominarf --

"Organizacifn Internacional para las Migraciones".

Esta Certificacifn se expide a solicitud del Sefior PEDRO A. PIMENTEL
HUED, representante residente de dicho organismo en el pafs. En Santo Domin-
go de Guzmdn, Distrito Nacional, a los seis (6) dfas del mes de septiembre

del afio mil novecientos ochenta y nueve (1989).

———— X

‘::_—_E-T“-"“:::\Qt\‘-;}ﬂ\h

SALVADOR A, GOMEZ GIL
Secretario.~

JJMM- SAGG.
res,
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INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE F@R M ATI
< I Dex

Teléfono: 562—1737 [ 562—1206
Direccion Cablegrafica:
PROMIGRANT — Santo Domingo
Direccion Postal:

Apartado 140-2 (Centro de los Héroes)
Telex: CIMSD (346) 0345

Av. Abraham Lincoln 502,

Santo Domingo, R. D.

MISION EN LA REPUBLICA DOMINICANA

6 de septiembre de 1989
REF. No. 307/89

Honorables Senones

Senador Presdidente y Senadores Miembros del
Senado de £a Repiblica

Palacio def Congheso Nacional

Distinguidos Senadores:

AL saludarles en esta ocasion me peumito solicitar de Uds., La expedicidn de
La Centificacidn que comresponda con relacidn a La Resolucdidn que se ha aprobado
en ese hemiciclo acerca de La nueva "Constitucién y Cambio de Nombre" del Ornganis-
mo Internacional que represento en el pails.

Esta Centificacidn que 04 so0licito nos permitind integrar La documenfacidn de.
tan importante aspecto en La historia del Organismo, La cual se estd atesorando en
nuestha Sede de Ginebra, confuntamente con La de Los demds Patses Miembros.

AL agnadecerles La deferencia de vuestha atencidn reciban el Zestimonio de md
distinguida consideracidn.

der. piso. Esq. Roberto Pastoriza
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Teléfono: 562—1787 [ 562—1206 Av. Abraham Lincoln 502,
Direccion Cablegrafica: 3er, piso. Esq. Roberto Pastoriza
PROMIGRANT — Santo Domingo Santo Domingo, R. D.

Direccion Postal:
Apartado 140-2 (Centro de los Héroes)

Telex: CIMSD (346) 0345 MISION EN LA REPUBLICA DOMINICANA

27 de octubre de 1987
REF.No. 59(0/87

Estimado Amigo y Colega:

Desde hace dias estoy thatando de visitarnte para solicitar de fus buenos oficios
en este asunto que se relaclona enthe el Gobierno y el Onganismo que represento en el
pais.

EL documento que fte anexo es copia del original de La nueva Constifucidn que Lo-
dos Los Goblernos Miembros aprobaron en La Sesién del Consefo del CIM en Ginebra (Sui-
za), pero que ademds de esa aprobacidn gubernamental se hace necesario que Los Gobiler-
nos La sometan a sus Congresos (Podern Legislativo) respectivos, para obtener La Reso-
Lucidn que regrende La misma.

S¢ que es un procedimiento algo Lento, pero este caso no representa conglictos
internos ni obliga a mayores erogaciones por parte del Gobierno.

Es una fomalidad necesaria, ya que Las Constitfuciones de Los Organismos Interna-
clonakles cuyos Gobiernos Miembros La apoyan, deben foman esta especial consideracion.

La Cancillernia sometid al Podern Efecutive La solicitud comrespondiente mediante
su Oficio No. 33223 del 19 de octubre de 1987.

Conglo en que podnds agilizarn el phoceso para que Su Excelencia La remitfa alf Con-
gresa.

Aghadeciendo de antemano tu atencién, recibe el testimonio de mi distingulida con-
slderacidn.

Sefon

Da. R. Emilio Gimez Buret,
Subconsuwliton Juridico ded
Poden Efecutivo

Palacio Nacional

Su Despacho

Ciudad. -

N
M N i
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INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE FOR MIGRATION

Teléfono: 562—1787 | 562—1206 —

Av. Abraham Lincoln 502,
8er. piso. Esq. Roberto Pastoriza
Santo Domingo, R. D.

D

Direccion Cablegrafica:

PROMIGRANT — Santo Domingo / é -
Direccion Postal:

Apartado 140-2 (Centro de los Héroes)
Telex: CIMED(546) 0545 MISION EN LA REPUBLICA DOMINICANA

16 de {febrero de 198§
REF.No. 63/88

Estimado Amigo:

Nuevamente v en nelacidn con mi anterior correspondencia 590/87 del 27 de octu-
bre 1987 que fe eninegara el Si. Roberto Blandino, ocupo #u atencidn acerca del pho-
ceddmiento necesario del Poden Efecutivo para someter al Congreso La aphobacidn, me-
diante Resolucidn, de La nueva Constitucidn del CIM.

Como dato recorndatonio, fa Cancillenia sometild al Poder Ejecutivo La solicitud
connespondiente en su OQficio No. 33223 del 19 de octubre de 1987.

Varios Gobiernos Miembros han ratificade su aprobacién a La nueva Consiitucidn,
entrhe otnos: Bolivia, Nicaragua, tstados Urnidos de América, ete...

Para el prbximo mes de maw habrd una extraordinarnia Sesién del Consejo del CIM
en Ginebra, a f4in de proclamarn La natificacidn por parte de Los Gobiernos de La nue-
va Constitucibn, entendiéndose que deberd obienerse previamente La aprovacién de Las
dos tercernas partes de Los 33 Gobienos Miembros. Ofald poder contar con el apoyo
del nuesitno.

Con Los sentimientos de mi consideracidn y estima,

Senon
Drn. R. tmilio Gémez Burex,
Subconculton Juridico del

Poden Ejecutivo -~ %
é ( e WISIOH EX LA

Palacio Nacionalk - ; T
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16 de febrero de 1988
63/88

Estimado Amigo:

Nuevamente y en relacidn con mi anteriorn comrespondencia 590/87 del 27 de octu-~
bre 1987 que fe enitregana el S, Roberto Blandino, ocupo tu atencdbn acerca del pro-
cedimiento necesario del Poder Efecutivo para someter al Congreso La aprobacifn, me-
déante Resolucidn, de La nueva Consititucidn del CIM.

Como dato necondatonio, La Cancilleria someiil al Poden Efecutive La solicitud
connespondiente en su Ofieio No. 33223 del 19 de oetubre de 1987.

Varnios Gobilernos Miembros han natifdcado su aprobacibn a La nueva Consiitucibn,
entrhe oitnos: Bolivia, Nicaragua, Estados Unidos de Amérnica, eie...

Pana el prdximo mes de maywhabrd una extraondinania SesdSn del Consefo del CIM
en Ginebra, a §in de proclaman La ratificacidn pon parte de Los Goblernos de La nue-
va Constitueidn, entendiéndose que deberd oblenerse previamente La aprobacibn de Eas
ﬁaei tercenas pantes de Los 33 Gobiernos Miembros. 0fakd poden contar con el apoyo

nuestno.

Con Los sentimientos de mi consideracin y esiima,

Muy atentamente,

" = = :-,.:.:‘
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",,/ u’*ﬁ"}' jg ) I(l? N

N

o )
On. Pedro A. PimenteliHuged

Representagte Resddente. |
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Pr. R, Emilio Gémez Burel, \et /
Subconeulion Junidico del Vo
Poder Ejecuiivo Moo W
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Su Despacho

Ciudad., -
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* Apartado 140-2 (Centro de los Héroes)
Santo Domingo, Republica Dominicana
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Dr. R. Emilio Gémez Buret, -
Subconsulton Jurnidico del i /
Poden Ejecutivo & %
Palacio” Nacional S ~

Su Despacho ol >

Ciudad 1b -
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DEJ. - :;’3223 Sante Deminge, D. N,
1 9 0CT. 1987

Al : Sefior

: Dr. Mardo Read Vittini
Consultor Juridico del
Poder Eiecutive
sSU! DESPACHD, -

Asunto : fEnvio por su conducto al Excelen
tisimo Seflor Presidente de la Re
piblica, con fines de ratifica-
cién, de siete (7) copias debida
mente certificadas de las Enmien
das a la "Constitucién del Comi-
té Intergubernamental pare las
Migraciones, del 19 de octubre -
de 1853", aprobadas el 20 de ma-
vyo de 1987,

Anexo : Siete (7) copias debidamente cer
tificadas de las Enmiendas cita-
das en el asunto.

REMITIDDO, muy cortésmente, lo
que se indica en el anexo, para los fines sefalados en el asun
to, a 1a ver que se le informa que las enmiendas que nos ocu-
pan se encuentran recogidas en el nuevo texto de la "Constitu
cion del Comité Intergubernamental para las Migraciones", de-
nominado “Constitucién de la Orgamizacién Internscional para
las Migraciones”, Asimismo, mediante las referidas enwiendas
el Comité Intergubernsmental para las Mipraciones pasard a de

nominarse "Organizacién Internacional para las Migraciones™,

————— -

JE—

Atentamente le saluda,

g~
DONALD J./@ CABRAL,

Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores

DJIRC
EBI
JSP/ml

v} SENADO
REPUBLICA DOMINICANA
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

1465
Santo Domingo, D. N.,
14 de junio de 1989.-
AL 2 :  Seron
' Presidente de La Comizéiln
Permanente de Relaciomes
Exteniones,
PRESENTE, -
ASUNTO : Remisibn de La cornrespendencia No, 19211, de
: fecha 23 de mayo de 1989, dinigida al Presdi-
dente def Senado por el Presidente de £a Re-
ptblica, nemitiendo varios convenios: ] -
"Enmiendas a La Constiducidn del Comit€ In--
tengubernamental para Las migraciones, del -
19 de octubre de 1953, aprobadas ef 20 de mayo
de 1987", Lefdo Aesifm de fecha 24 de mayo de
1989, 3 a :
ANEXO 2 Lo Aindicado en el asundo.- -

1.,- REMITIDO, contésmente por disposicibn del --
Preaidente del Senade para fos fines de Zugar.=-

Atentamente

: PR, PARIS C I1CO HRIO
Ayudante de Secretarfa
Oficinas del Senado de

PCGH/cmp,~
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YO, OCTAVIO CACERES MICHEL, Embajador Encargado del Departa
mento de Asuntos Generales de la Secretaria de Estado de Re
laciones Exteriores, CERTIFICO que: la presente fotostédtica
es copia fiel de las Enmiendas a la "Constitucién del Comi-
té Intergubernamental para las Migraciones, del 19 de octu-
bre de 1953', aprobadas el 20 de mayo de 1987 y recogidas en
un s@lo instrumento titulado "Constitucién de la Organiza-
cién Internacional para las Migraciones', cuya copia debida
mente expedida.y certificada se encuentra depositada en los
archives de esta Secretaria de Estado,

DADA en Santo Domingo de Guzmédn, Distrlito Nacional, Capital
de la Rep@iblica Dominigana, a los wveidntides (22) dias del
mes de septiembrc del afio mil novecientos ochenta y sicte
(1987), afioc 1442 de la Independencia y 125° de la Restaura-

cién,
OCFAVIO CACERES ‘MICHEL,
Embajador, lEncargado del Départamento de
\'Suntos ﬁencrules
OCM
EBT
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PREAMBULO

IAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,
RECORDANDO i

la Resolucidén adoptada el 5 de diciembre de 1951 por la Conferencia scbre
Migraciones celebrada en Bruselas,

RECONOCIENDO

que para asegurar una realizacidn armdnica de los movimientos migratorios
en todo el mundo y facilitar, en las condiciones mAs favorables, el
asentamiento e integracién de los migrantes en la estructura econémica y
social del pais de acogida, es frecuentemente necesario prestar servicios de
migracién en el plano internacional, ,

que pueden también necesitarse servicios de migracidn similares para los
movimientos de migracién temporera, migracién de retorno y migracidn
intrarregiocnal,

que la migracién internacional comprende también la de refugiados,
personas desplazadas y otras que se han visto cbligadas a abandonar su pais y

que necesitan servicios internacionales de migraciin,

* ] presente texto incorpora en la Constitucién de 19 de octubre
de 1953 del Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas
(anterior denominacién de la Organizacién) las empiendas adoptadas el
20 de mayo de 1987 y entradas en vigor el ... .
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1e es necesario promover la cooperacidn de los Estados y de las
organizaciones internacionales para facilitar la emigraciin de lag pergonas
que deseen partir hacia pafses en donde puedan, mediante su trabajo, subvenir
a sus propias necesidades y llevar, juntamente con sus familias, una

existencia digna, en el respeto a la persona humana,

que la migracibén puede estimular la creacién de nuevas actividades
econdmicas en los paises de acogida y que existe una relacién entre la
migracién y las condiciones econdmicas, sociales y culturales de los pafsss en
desarrollo,

que en la cooperacién y demids actividades internacicnales sobre la

migracidén deben tenerse en cuenta las necesidades de loz palises en desarrollo,

que es necesario promover la cooperacién de los Estados y de las
organizaciones internacionales gubernamentales y no gubernamentales, en
materia de investigaciones y consultas scbre temas de migraciones, no sblo por
lo que se refiere al proceso migratorio sino también a la situacidn y

necesidades especificas del migrante en su condicién de perscna humana,
que el traslado de los migrantes debe ser asegurado, sicipre que sea
posible, por los servicios de transporte normales pero gue, a veces, se ha
demostrado la necesidad de disponer de medios suplementarios o diferentes,
que debe existir una estrecha cooperacibén y ccordinacidén entre los
Estadcos, las organizaciones internacionales gubernamentales y no

gubernamentales en materia de migraciones y refugiados,
I

que es necesario el financiamiento internacicnal de las actividades

relacionadas con la migracidén internacional,
ESTARLECEN

la ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACICNES designada en lo

sucesivo como la Organizacibn, y

ACEPTAN LA PRESENTE CONSITTUCION.

Biidtrias
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CAPITULO I - OBJETIVOS Y FUNCIONES

Articulo 1

1. Los.objetivos y las funciones de la Organizacibn seréins

a)

b)

c)

d)

concertar todos los arreglos adecuados para asegurar el traslado
organizado de los migrantes para quienes los medios existentes se
retelen insuficientes o que, de otra manera, no podrian estar en
condiciones de trasladarse sin asistencia especial hacia paises que

ofrezcan posibilidades de inmigracién ordenadajp

ocuparse del traslado organizado de los refugiados, personas
desplazadas y otras necesitadas de servicios internacicnales de
migracién respecto a quienes puedan concertarse arreglos de
colaboracibn entre la Organizacidn j_los Estados interesados,

incluidos aquellos Estados que se comprometan a acoger a dichas
perscnas;

prestar, a solicitud de los Estados interesados y de acuerdo con los
mismos, servicios de migracién en materia de reclutamiento,
seleccibn, tramitacidn, ensefianza de idiomas, actividades de
orientacién, exdmenes médicos, colocacién, actividades que faciliten
la acoglda y la integracibn, asesoramiento en asuntos migratorios,
asi como toda otra ayuda que se halle de acuerdo con los cbjetivos

de la Organizacibén;

prestar servicios similares, a solicitud de los Estados o en
cooperacién con otras organizaciones internacionales interesadas,

para la migracibén de retorno voluntaria, incluida la repatriacibn
voluntariaj
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e) poner a disposicibén de los Estados y de las organizacicnes
internacionales y otras instituciones un foro para el intercanbio de
opiniones y experiencias y el fomento de la cooperacién y de la
coordinacién de las actividades relativas a cuestiones de
migraciones internacionales, incluidos estudios sobre las mismas con

el objeto de desarrollar soluciones précticas.

2. En el cumplimiento de sus funciones, la Organizacién cooperari
estrechamente con las organizaciones internacionales, gubernamentales y no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados y de recursos
humanos, para eritre otros aspectos facilitar la coordinacidén de las
actividades internacionales en la materia. En el desarrollo de dicha

cooperacibén se respetarin mutuamente las competencias de las organizaciones
concernidas.

3. La Organizacién reconoce que las normas de admisidén y el nimero de
inmigrantes que hayan de admitirse son cuestiones que corresponden a la
jurisdicciédn interna de los Estados, y en el cumplimiento de sus funciones

obrard de conformidad con las leyes, los reglamentos y las polfticas de los
Estados interesados.
CAPITULO II — MIEMBROS

Articulo 2

Serén Mienbros de la Organizacién:

a) los Estados que, siendo Miembros de la Organizacién, hayan aceptado

la presente Constitucién de acuerdo con el Articulo 34, o aquellos a
los que se apliquen las disposiciones del Articulo 35;




|

B Y

b) los otros Estados que hayan probado el interés que conceden al
principio de la libre circulacién de las personas y que se
comprometan por lo menos a aportar a los gastos de administracién de
la Organizacién una contribucién financiera cuyo porcentaje serd
convenido entre el Consejo y el Estado interesado, a reserva de una
decisién del Consejo tomada por ﬁnayoria de dos
tercios y de la aceptacién por dicho Estado de la presente

Constitucién.

‘ Articulo 3

Todo Estado Miembro podrd notificar su retiro de la Organizacién al final
de un ejercicio anual. Esta notificacién deberd ser hecha por escrito y
llegar al Director General de la Organizacién por lo menos cuatro meses antes
del final del ejercicio. Las obligaciones financieras respecto a la
Organizacién de un Estado Mienbro que haya notificado su retiro se aplicardn a
la totalidad del ejercicio durante el cual la notificacién haya sido recibida.

Articulo 4

1. 81 un Estado Miembro no cumple sus obligaciones financieras respecto a la
Organizacién durante dos ejercicios anuales consecutivos, el Consejo, mediante
decisién adoptada por mayorfa de dos tercios, podrd suspender el derecho a
voto y, total o parcialmente, los servicios a que dicho Estado Miembro sea
acreedor. El Consejo tiene autoridad para restablecer tales derechos y
servicios mediante decisidén adoptada por mayoria simple.

2. Todo Estado Miembro podrd, por decisién del Consejo tomada por mayoria de
dos tercios, verse suspendido en su calidad de Miembro si infringe
persistentemente los principios de la presente Constitucién. EL Consejo tiene
autoridad para restablecer tal calidad de Miembro mediante decisién adoptada
por mayorfa simple.
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CAPITULO III - ORGANOS

Articulo 5

Los 6rganos de la Organizacidén serin:

a) el Consejoj
b) el Comité Ejecutivoj
c) 1la Administracién.

i

CAPITULO IV - EL CONSEJO

Articulo 6

Las funciones del Consejo, ademds de las que se indican en otras
disposiciones de la presente Constitucibén, consistirin en:

a)

b)
c)
d)

e)

determinar la politica de la Organizacién;

estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestidén del Comité
Ejecutivo;

estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestidén del Director
General;

estudiar y aprobar el programa, el presupuesto, los gastos y las
cuentas de la Organizacidéng

adoptar toda otra medida tendiente a la consecucién de los cbjetivos

de la Organizacién.
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Articulo 7
1. El Consejo se compondrd de los representantes de los Estados Miembros.

2% Cada Estado Miembro designard un representante, asi como los suplentes y

asesores que juzgue necesario.

3. Cada Estado Miembro tendrd derecho a un voto en el Consejo.

Articulo 8

Cuando asi lo solicitaran, el Consejo podrd admitir como observadores en
sus sesiones, en las condiciones que pueda prescribir su reglamento interior,
a Estados no mienbros y a organizaciones internacicnales, gubernamentales o no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados o de recursos

humanos. Tales observadores no tendridn derecho de voto.
Articulo 9
1. El Consejo celebrard su reunidén ordinaria una vez al afio.
2. El Consejo celebrard reunibn extraordinaria a peticiéns:
a) de un tercio de sus miembros;
b) del Comité Ejecutivo;
c) del Director General o del Presidente del Consejo, en casos

urgentes.

3. Al principio de cada reunibén ordinaria, el Consejo elegird un Presidente

y los otros miembros de la Mesa, cuyo mandato serd de un afio.
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Articulo 10

El Consejo podrd crear cuantos subcomités sean necesarios para el
cumplimiento de sus funciocnes.

Articulo 11

El Consejo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO V — EL COMITE EJECUTIVO

Articulo 12

|
Las funciones del Comité Ejecutivo consistirdn en:

a)

b)

c)

, d)

examinar y revisar la politica, los programas y las actividades de
la Organizacién, los informes anuales del Director General Y
cualesquiera informes especiales;

examinar toda cuestién financiera o presupuestaria que incumba al
Consejo;

considerar toda cuestidén que le sea especialmente sometida por el
Consejo, incluida la revisién del presupuesto, y adoptar a este
respecto las medidas que juzgare necesarias;

asesorar al Director General scbre toda cuestidn que por éste le sea
sometida;
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e) adoptar, entre las reuniones del Consejo, cualesquiera decisiones
urgentes sobre cuestiones de la incumbencia del mismo, que serén

sometidas a la aprobacibén del Consejo en su prézima reunidn;

f) presentar recomendaciones o propuestas al Consejo, o al Director

o oa iy L |
General, por su propia iniciativa; |

g) someter al Consejo informes y/o recomendaciones scbre las cuestiones
tratadas.

Articulo 13

1. El Comité Ejecutivo se compondri de los representantes de nueve Estados
Miembros. Este nimero podri ser aumentado mediante votacidn por mayoria de
dos tercios del Consejo, no pudiendo exceder de un tercio del nimero total de
Mienmbros de la Organizacién.

2. Estos Estados Miembros serédn elegidos por el Consejo por dos afios,
pudiendo ser reelegidos.

3. Cada miembro del Comité Ejecutivo designard un representante, asi como

i

los suplentes y asesores dque Jjuzgue necesario.

4. Cada miembro del Comité Ejecutivo tendrd derecho a un voto.

Articulo 14

1. El Comité Ejecutivo celebrard por lo menos una reunién al afio. Se
reunird asimismo, en caso necesario, para el cumplimiento de sus funciones, a
peticidns ;

a) de su Presidente;
b) del Consejoj
a) del Director General, previa consulta con el Presidente del Consejo;

d) de la mayoria de sus miembros.

T R RO N TS S s v o
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2. El Comité Ejecutivo elegiri entre sus mienbros un Presidente y un

Vicepresidente, cuyo mandato serd de un afio.

Articulo 15

El Comité Ejecutivo podra crear, sujeto a revisidn eventual del Conse’jo,

cuantos subcomités sean necesarios para el cunplim’ento de sus funciones.

Articulo 16

El Comité Ejecutivo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO VI - LA ADMINISTRACION
Articulo 17

La Administracién comprenderd un Director General, un Director General
Adjunto y el personal que el Consejo determine,

Articulo 18

1. El Director General y el Director General Adjunto seran elegidos por el
Consejo, mediante votacién por mayoria de dos tercios, y podrédn ser
reelegidos. La duracién ordinaria de su mandato serd de cinco afios, aunque
excepcionalmente podrd ser menor, si asi{ lo decidiera el Congejo mediante
votacién por mayoria de dos tercios. Cumplirén sus funciones de conformidad
con el contenido de contratos aprobados por el Consejo y firmadus, en nombre
de la Organizacién, por el Presidente del Conse’jo.

2. El Director General serd responsable ante el Consejo y ante el Comité
Ejecutivo. El Director General administrard y dirigird los servicios
administrativos y ejecutivos de la Organizacién de conformidad con la presente
Constitucién, con la politica y decisiones del Consejo y del Comité Ejecutivo
Yy con los reglamentos por ellos adoptados. EL Director General formulard

proposiciones relativas a las medidas que deban ser adoptadas por el Consejo.

ey T ey
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Articulo 19

El Director General nombrard el personal de la Administracidn de
conformidad con el estatuto del personal adoptado por el Consejo.

Articulo 20

1l In el cumplimiento de sus funciones, el Director General, el Director
General Adjunto y el personal no deberdn sclicitar ni aceptar instrucciones de
ningtn Estado ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacidn, y deberdn
abstenerse de todo acto incompatible con su calidad de funcionarios

internacionales.

2. Cada Estado Miembro se comprometerd a respetar el caricter exclusivamente
internacional de las funciones del Director General, del Director General
Adjunto y del personal, y a no tratar de influirles en el cumplimiento de sus

funciones.

35 Para la contratacién y empleo del personal, deberén ser consideradas como
condiciones primordiales su eficiencia, competencia e integridad; excepto en
circunstancias excepcionales, el personal deberd ser contratado entre los

nacionales de los Estados Miembros de la Organizacién, teniéndose en cuenta el

principio de la distribucibén geogréafica equitativa.
Articulo 21

El Director General estard presente, o se ﬁaré representar por el
Director General Adjunto o por otro funcionario!que designe, en todas las
reuniones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de los Subcomités. EL Director
General o su representante podrdn participar en los debates sin derecho de

voto.
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Articulo 22

Con ocasidén de la reunidn ordinaria celebrada después del final de cada
ejeccicio anual, el Director General presentari al Conssjo, por mediacién del
Comité Ejecutivo, un informe donde se dé cuenta completa de las actividades de
la Organizacién durante el afio transcurrido.

CAPITULO VII - SEDE CENTRAL

Articulo 23
1. La Organizacién tendrd su Sede central en Ginebra. El Conseijo podrd
decidir el traslado de la Sede a otro sitio, mediante votacién por mayoria de
dos tercios.
2. Las reuniones del Consejo y del Comité Ejecutivo tendrén lugar en
Ginebra, a menos que dos tercios de los miembros del Consejo o,
respectivamente, del Comité Ejecutivo, hayan decidido reunirse en otro lugar.

CAPITULO VIII — FINANZAS
Articulo 24
El Director General someteri al Consejo, por mediacién del Comité

Ejecutivo, un presupuesto anual que refleje los gastos de administracibén y de

operaciones y los ingresos previstos, las previsiones adicionales que fueran

necesarias y las cuentas anuales o especiales de la Organizacibn.

EPUBLICA DOMINICANA
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Articulo 25

1. ILos recursos necesarios para sufragar los gastos de la Organizacién serén

obtenidos:

a) en lo que respecta a la parte de Administracién del Presupuesto,
mediante las contribuciones en efectivo de los Estados Miembros, que
serdn pagaderas al comienzo del correspondiente ejercicio anual y
deberin hacerse efectivas sin deméra;

b) én lo que respecta a la parte de Operacicnes del Presupuesto
mediante las contribuciones en efectivo, en especie o en forma de
servicios de los Estados Miembros, de otros Estados, de
organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, de otras entidades juridicas o de personas
privadas, que deberén aportarse tan pronto como sea posible e

{ntegramente antes del final del ejercicio anual correspondiente.

2. Todo Estado Miembro deberi aportar para la parte de Administracidn del
Presupuesto de la Organizacién una contribucién sobre la base de un porcentaje
acordado entre el Consejo y el Estado Miembro concernido.

3. ILas contribuciones para los gastos de cperaciones de la Organizacién
serén voluntarias y todo contribuyente a la parte de Operaciones del
Presupuesto podrd acordar con la Organizacién las condiciones de empleo de su
contribucién, que deberdn responder a los cbjetivos y funciocnes de la

Organizacibn.

4., a) Los gastos de administracién de la Sede y los restantes gastos de
administracién, excepto aquellos en que se incurra para ejercer las
funcicnes enunciadas en el inciso 1 ¢) y d) del Articulo 1, se

imputarin a la parte de Administracién del Presupuesto;
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b) Los gastos de operaciones, asi como los gastos de administracién en

que se incurra para ejercer las funciones enunciadas en el
inciso 1) c¢) y d) del Articulo 1 se imputarén a la parte de

operaciones del presupuesto.
5. El Consejo velard por que la gestibén administrativa sea asegurada de
manera eficaz y econbmica.
: Articulo 26

El reglamento financiero serd establecido por el Consejo.

CAPITULO IX - ESTATUTO JURIDICO
Articulo 27

La Organizacidén posee personalidad juridica. Goza de la capacidad
juridica necesaria para ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, en
especial de la capacidad, de acuerdo con las leyes del Estado de que se trate,
de: a) contratar; b) adquirir bienes muebles e inmuebles y disponer de
ellos; c) recibir y desembolsar fondos plblicos y privados, y d) comparecer

en juicio.

Articulo 28

1. ILa Organizacién gozard de los privilegios e inmmidades necesarios para

ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos.

PRI A
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2 Los representantes de los Estados Miembros, el Director General, el
Director General Adjunto y el personal de la Administracién gozarin igualmente
de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre ejercicio de sus

funciones en conexién con la Organizacién.

3. Dichos privilegios e inmmidades se definirin mediante acuerdos entre la
Organizacién y los Estados interesados o mediante otras disposiciones
adoptadas por dichos Estados.

CAPITULO X — DISPOSICIONES DE INDOLE DIVERSA
Articulo 29

1. Salvo disposicidén en contrario en la presente Constitucién o en los
reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo, todas las
decisiones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de todos los subcomités, serén
tomadas por simple mayoria.

2. Las mayorias previstas en las disposiciones de la presente Constitucién o
de los reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo se

refieren a los miembros presentes y votantes.

3. Una votacién ser§ valida (nicamente cuando la mayorfa de los miembros del
Consejo, del Comité Ejecutivo o del Subcomité interesado se halle presente.

Articulo 30
1. Los textos de las enmiendas propuestas a la presente Constitucién serin

comunicados por el Director General a los Gobiernos de los Estados Mienbros

tres meses, por lo menos, antes de que sean examinados por el Consejo.
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2. Las enmiendas entrardn en vigor cuando hayan sido adoptadas por dos
tercios de los miembros del Consejo y aceptadas por dos tercios de los Estados
Miembros, de acuerdo con sus respectivas reglas constituciocnales,
entendiéndose, no obstante, que las enmiendas que originen nuevas obligaciones
para los Miembros no entraran en vigor para cada Miembro en particular sino
cuando éste las haya aceptado.

Articulo 31

Toda diferencia relativa a la interpretacidén o aplicacién de la presente
Constitucién,ique no haya sido resuelta mediante negociacidén o radiante
decisibén del Conse’jo tomada por mayoria de dos tercios, serd so ~tida a la
Corte Internacional de Justicia, de conformidad con el Estatuto de dicha
Corte, a menos que los Estados Miembros interesados convengan en otra forma de
arreglo dentro de un intervalo razonable.

Articulo 32

A reserva de la aprobacibén por dos tercios de los miembros del Consejo, la
Organizacién podrd hacerse cargo de las actividades, los recursos y
obligaciones actuales de cualquier otra organizacién o institucidén
internacional cuyos objetivos y actividades se hallen dentro de la esfera de
la Organizacidn, actividades, recursos y obligaciones que podran ser fijados
mediante un acuerdo internacional o un arreglo convenido entre las autoridades

competentes de las organizaciones respectivas.
Articulo 33

El Consejo podri, mediante votacibén por mayorfa de tres cuartos de sus

mienbros, decidir la disolucidén de la Organizaciébn.
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Articulo 34%*

La presente Constitucién entrard en vigor para los Gobierncs Miembros del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas que la hayan aceptado,
de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales, el dia de la primera
reunién de dicho Comité después de que:

a) dos tercios, por lo menos, de los Miembros del Comité, y

b) un nimero de Miembros que representen, por lo mencs el 75 por ciento

de las contribuciones a la parte administrativa del presupuesto,
hayan notificado al Director que aceptan la preémte Constitucidn.
Articulo 35*

Los Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para las Migraciones
Eurcpeas que en la fecha de entrada en vigor de la presente Constitucién no
hayan notificado al Director que aceptan dicha Constitucién, podrén seguir
siendo Miembros del Ccmité durante un afio a partir de dicha fecha si aportan
una contribucién a los gastos de administracién del Comité, d= acuerdo con los
términos del apartado 2 del Articulo 25, conservando durante este periodo el
derecho de aceptar la Constitucidn.

Articulo 36

Los textos espafiol, francés e inglés de la presente Constitucidn serdn

considerados como igualmente auténticos.

* Los Articulos 34 y 35 carecen actualmente de aplicabilidad al haber
entrado en vigor la Constitucién, el 30 de novienbre de 1954,
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El anterior es el texto auténtico de las Enmiendas a la Constitucidén del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas, 1987, debidamente
adoptadas por el Consejo del Comité Intergubernamental para las Migraciones
Europeas en su quincuagésima quinta reunién celebrada en Ginebra y clausurada
el 20 de mayo de 1987.

En fé de lo cual firmo en este dia veinticinco de agosto de mil

novecientos ochenta y siete :

C{ Director General
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de ;’{Relasinnm Tixterwores
DEJ . -

ERELR NIRRT S CANED QNN

YO, OCTAVIO CACERES MICHEL, Embajador Encargado del Departa
mento de Asuntos Generales de la Secretaria de Estado de Re
laciones Exteriores, CERTIFICO que: la presente fotostédtica
es copia fiel de las Enmiendas a la "Constitucidn del Comi-
té Intergubernamental para las Migraciones, del 19 de octu-
bre de 1953', aprobadas el 20 de mayo de 1987 y recogidas en
un s8lo instrumento titulade "Constituci®n de la Organiza-
cién Internacional para las Migraciones', cuya copia debida
mente expedida y certificada se encuentra depositada en los
archives de esta Secretarla de Estado.

DADA en Sante Domingo de Guzmédn, Distrito Nacional, Capital
de la Reptiblica Dominicana, a los veintidos (22) dfas del
mes de septiembre del afio mil novecientos ochenta y siete-
(1987), afio 1442 de la Independencia y 125% de la Restaura-

(o i) 9 U
0f
Embajador,\!
OCM
EB}

JSP/ml
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ORGANIZACION INTERNACIONAL

PARA LAS MIGRACIONES
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PREAMBULO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,
RECORDANDO
{

la Resolucibén adoptada el 5 de diciembre de 1951 por la Conferencia sobre
Migraciones celebrada en Bruselas,

RECONOCIENDO

que para asegurar una realizacidén armbnica de los movimientos migratorios
en todo el mundo y facilitar, en las condiciones mis favorables, el
asentamiento e integracién de los migrantes en la estructura econémica y
social del pais de acogida, es frecuentemente necesario prestar servicios de
migracién en el plano internacional,

que pueden también necesitarse servicios de migracién similares para los
movimientos de migracidén temporera, migracidén de retorno y migracién
intrarregional,

que la migracidén internacional comprende también la de refugiados,

personas desplazadas y otras que se han visto obligadas a abandcnar su pais y

que necesitan servicios internacionales de migracién,

* El presente texto incorpora en la Constitucidn de 19 de octubre
de 1953 del Comité Intergubernamental para las Migracicnes Europeas
(anterior denominacidén de la Organizacibén) las emnmiendas adoptadas el
20 de mayo de 1987 y entradas en vigor el ... .

OMINICANA
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que es necesario promover la cooperacién de los Estados y de las
organizaciones internacionales para facllitar la emigracibn de las personas

que deseen partir hacia pafses en donde puedan, mediante su trabajo, subvenir
a sus propias necesidades y llevar, juntamente con sus familias, una

existencia digna, en el respeto a la persona humana,

que la migracibén puede estimular la creacidn de nuevas actividades
econdmicas en los paises de acogida y que existe una relacidn entre la
migracidén y las condiciones econdmicas, sociales y culturales de los paises en
desarrollo, i

i

que en la cooperacién y demés actividades internacicnales scbre la

migracién deben tenerse en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo,

que es necesario promover la cooperacién de los Estados y de las
organizaciones internacionales gubernamentales y no gubernamentales, en
materia de investigaciones y consultas sobre temas de migraciones, no sblo por
lo que se refiere al proceso migratorio sino también a la situacién y

necesidades especi{ficas del migrante en su condicibén de persona humana,

que el traslado de los migrantes debe ser asegurado, siempre que sea
posible, por los servicios de transporte normales pero que, a veces, se ha
demostrado la necesidad de disponer de medios suplementarios o diferentes,

que debe existir una estrecha cooperacién y coordinacién entre los
Estados, las organizaciones internacionales gubernamentales y no
gubernamentales en materia de migraciones y refugiados,

que es necesario el financiamiento internacional de las actividades
relacionadas con la migracibén internacional,

ESTARLECEN

la ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES designada en lo

sucesive coma la Organimacién, y

ACEPTAN LA PRESENTE CONSTITUCION.
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1.

Loa objetivos y las funclones de la Orguﬁizucién sering

a)

c)

d)

CAPITULO I -~ OBJETIVOS Y FUNCIONES

m:]uu

Articulo 1

concertar todos los arreglos adecuados para asegurar el traslado

organizado de los migrantes para quienes los medios existentes se

rebelen insuficientes o que, de otra manera, no podrian estar en

o ] )
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condlciones de trasladarse min asistencla especial hacia pafses que

ofrezcan posibilidades de inmigracibén ordenada;

ocuparse del traslado organizado de los refugiados, personas

desplazadas y otras necesitadas de servicios internacicnales de

migracién respecto a quienes puedan concertarse arreqlos de

colaboracién entre la Organlzacién y los Estados interesados,

incluidos aquellos Estados que se comprometan a acoger a dichas

personas;

prestar, a solicitud de los Estados interesados y de acuerdd con los

mismos, servicios de migracién en materia de reclutamiento,

seleccidn, tramitacidn, enseflanza de idiomas, actividades de

orientacién, exAmenes médicos, colocacidn, actividades que faciliten

la acogida y la integracidn, asesoramiento en asuntos migratorios,
asi como toda otra ayuda que se halle de acuerdo con los cbjetivos

de la Organizacidng

prestar servicios similares, a solicitud de los Estados o en

cooperacibén con otras organizaciones internacicnales interesadas,

para la migracién de retorno voluntaria, incluida la repatriacidn

voluntariaj

v
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e) poner a disposicién de los Estados y de las organizaciones
internacionales y otras instituciones un foro para el intercambio de
opinicnes y experiencias y el fomento de la cooperacién y de la
coordinacién de las actividades relativas a cuestiones de
migraciones internacionales, incluidos estudios sobre 17 ismas con

el objeto de desarrollar soluciones pricticas.

2. En el cumplimiento de sus funciones, la Organizacién cooperari
estrechamente con las organizaciones internacionales, gubernamentales y no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados y de recursos
humanos, para entre otros aspectos facilitar la coordinacién de las
actividades internaciocnales en la materia. En el desarrcllo de dicha

cooperacién se respetardn mutuamente las competencias de las organizaciones
concernidas.

3. ILa Organizacién reconoce que las normas de admisién y el nimero de

inmigrantes que hayan de admitirse son cuestiones que corresponden a la
jurisdiccién interna de los Estadns, y en el cumplimiento de sus funcicnes

obrard de conformidad con las leyes, los reglamentos y las politicas de los
Estados interesados.

CAPITULO II - MIEMBROS

Articulo 2

Serén Miembros de la Organizacién:

a) los Estados que, siendo Miembros de la Organizacldn, hayan aceptado
la presente Constitucibén de acuerdo con el Articulo 34, o aquellos a
los que se apliquen las disposiciones del Articulo 35;

AR e
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b) los otros Estados que hayan probado el interés que conceden al
principio de la libre circulacibén de las personas y que se
camprometan por lo menos a aportar a los gastos de administracibén de
la Organizacibén una contribucién financiera cuyo porcentaje serd
convenido entre el Consejo y el Estado interesado, a reserva de una
decisibén del Consejo tomada por mayorfa de dos

tercios y de la aceptacién por dicho Estado de la presente
Constitucidn.

Articulo 3

Todo Estado Miembro podrd notificar su retiro de la Organizacidén al final
de un ejercicio anual. Esta notificacién deberd ser hecha por escrito y
llegar al Director General de la Organizacidén por lo menos cuatro meses antes
del final del ejercicio. Las obligaciones financieras respecto a la
Organizacién de un Estado Miembro que haya notificado su retiro se aplicardn a
la totalidad del ejercicio durante el cual la notificacién haya sido recibida.

Articulo 4

"

1. Si un Estado Miembro no cumple sus obligaciones financieras respecto a la
Organizacién durante dos ejercicios anuales consecutivos, el Consejo, mediante
decisién adoptada por mayoria de dos tercios, podrd suspender el derecho a
voto y, total o parcialmente, los servicios a que dicho Estado Miembro sea
acreedor. El Consejo tiene autoridad para restablecer tales derechos y

servicios mediante decisibén adoptada por mayorfa simple.

2. Todo Estado Miembro podrd, por decisién del Consejo tomada por mayorfa de
dos tercios, verse suspendido en su calidad de Miembro si infringe
persistentemente los principios de la presente Constitucién. EL Consejo tiene
autoridad para restablecer tal calidad de Miembro mediante decisién adoptada
por mayorfa simple.
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CAPITULO III - ORGANOS

Articulo 5
Los érganos de la Organizacién seran:
a) el Consejos

b) el Comité Ejecutivo;
c¢) la Administracibn.
d

CAPITULO IV - EL CONSEJO

Articulo 6

Las funciones del Consejo, ademds de las que se indican en otras

disposiciones de la presente Constitucibén, consistirén en:
a) determinar la politica de la Organizacidng

b) estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestién del Comité

Ejecutivo;

c) estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestifn del Director
General;

d) estudiar y aprobar el programa, el presupuesto, los gastos y las
cuentas de la Organizacidnj

e) adoptar toda otra medida tendiente a la consecucién de los objet
de la Organizacibn.

ivos




Articulo 7
1. EL Consejo se compondri de los representantes de los Estados Mienbros.

2, Cada Estado Miembro designard un representante, asi como los suplentes y

asesores que juzgue necesario.

3. Cada Estado Miembro tendra derecho a un voto en el Consedjo.

Articulo 8

Cuando asi lo solicitaran, el Consejo podrd admitir como chservadores en
sus sesiones, en las condiciones que pueda prescribir su reglamento interior,
a Estados no miembros y a organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados o de recursos

humanos. Tales observadores no tendrdn derecho de voto.
Articulo 9
1. El Consejo celebrari su reunibén ordinaria una vez al afio.
2. El Consejo celebrard reunibén extraordinaria a peticidn:
a) de un tercio de sus miembros;
b) del Comité Ejecutivo;
c) del Director General o del Presidente del Consejo, en casos

urgentes.,

3. Al principio de cada reunibén ordinaria, el Consejo elegird un Presidente

y los otros miembros de la Mesa, cuyo mandato serd de un afio.

SENADO
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Articulo 10
El Consejo podréd crear cuantos subcomités sean necesarios para el

cumplimiento de sus funciones.

Articulo 11

El Consejo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO V — EL COMITE EJECUTIVO

Articulo 12

Las funciones del Comité Ejecutivo consistirin en:

a) examinar y revisar la politica, los programas y las actividades de
la Organizacién, los informes anuales del Director General Y

cualesquiera informes especiales;

b) examinar toda cuestién financiera o presupuestaria que incumba al
Consejoj

c) considerar toda cuestién que le sea especialmente sometida por el
Consejo, incluida la revisién del presupuesto, y adoptar a este

respecto las medidas que juzgare necesarias;

d) asesorar al Director General scbre toda cuestidn que por éste le sea

sometidaj
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e) adoptar, entre las reuniones del Consejo, cualesquiera decisiones
urgentes sobre cuestiones de la incumbencia del mismo, que seran

sometidas a la aprobacién del Consejo en su proxima reunidn;

f) presentar recomendaciones o propuestas al Consejo, o al Director

General, por su propia iniciativap

g) someter al Consejo informes y/o recomendaciones scbre las cuestiones
tratadas.

Articulo 13

e El Comité Ejecutivo se compondrd de los representantes de nueve Estados
Miembros. Este nimero podrd ser aumentado mediante votacidn por mayoria de
dos tercios del Consejo, no pudiendo exceder de un tercio del nimero total de
Miembros de la Organizacibn.

2. Estos Estados Miembros serdn elegidos por el Consejo por dos afios,
pudiendo ser reelegidos.

3. Cada miembro del Comité Ejecutivo designard un representante, asi como

los suplentes y asesores que Jjuzgue necesario.

4. Cada miembro del Comité Ejecutivo tendrd derecho a un voto.

Articulo 14

1. El Comité Ejecutivo celebrard por lo menos una reunién al afio. Se
reunird asimismo, en caso necesario, para el cumplimiento de sus funciones, a
peticibn:

a) de su Presidente;
b) del Consejo;
c¢) del Director General, previa consulta con el Presidente del Consejo;

d) de la mayoria de sus miembros.

T T T e st v vt
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2. El Comité Ejecutivo elegird entre sus miembros un Presidente y un
Vicepresidente, cuyo mandato seri de un afio.

Articulo 15

El Comité Ejecutivo podrd crear, sujeto a revisién eventual del Consejo,

cuantos subcomités sean necesarios para el cumplimiento de sus funcicnes.

Articulo 16

El Comité Ejecutivo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO VI — LA ADMINISTRACTION
Articulo 17

La Administracién comprenderi un Director General, un Director General

Adjunto y el personal que el Consejo determine,

Articulo 18

1. El Director General y el Director General Adjunto serédn elegidos por el
Consejo, mediante votacién por mayoria de dos tercios, y podrén ser
reelegidos. ILa duracibén ordinaria de su mandato serd de cinco afios, aunque
excepcionalmente podrd ser menor, si asf lo decidiera el Consejo mediante
votacién por mayoria de dos tercios. Cumplirdn sus funciones de conformidad
con el contenido de contratos aprobados por el Consejo y firmados, en nombre

de la Organizacidn, por el Presidente del Consajo.

2. El Director General serd responsable ante el Consejo y ante el Comité
Ejecutivo. El Director General administr?ré y dirigird los servicios
administrativos y ejecutivos de la Organizacidn de conformidad con la presente
Constitucibén, con la politica y decisiones del Consejo y del Comité Ejecutivo
y con los reglamentos por ellos adoptados. El Director General formulard
proposiciones relativas a las medidas que deban ser adoptadas por el Consejo.

e
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Articulo 19

ELl Director General ncmbrard el personal de la Administracién de
conformidad con el estatuto del personal adoptado por el Conse’jo.

Articulo 20

2l En el cumplimiento de sus funciones, el Director General, el Director
General Adjunto y el personal no deberén solicitar ni aceptar instrucciones de
ningtn Estado ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacidn, y deberén
abstenerse de fodo acto incompatible con su calidad de funcionarios
internacionales.

2. Cada Estado Miembro se comprometeri a respetar el caricter exclusivamente
internacional de las funciones del Director General, del Director CGeneral
Adjunto y del personal, y a no tratar de influirles en el cumplimiento de sus

funciones.

3. Para la contratacién y empleo del personal, deberdn ser consideradas como
condiciones primordiales su eficiencia, competencia e integridad; excepto en .
circunstancias excepcionales, el personal deberd ser contratado entre los

nacionales de los Estados Miembros de la Organizacibn, teniéndose en cuénta el

principio de la distribucibén geogrdfica equitativa.
Articulo 21 |

El Director General estard presente, o se hard representar por el
Director General Adjunto o por otro funcionario que designe, en todas las
reuniones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de los Subcomités. EL Director
General o su representante podrdn participar en los debates sin d=recho de
voto.

B
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Articulo 22

|
|

Con ocasidén de la reunidn ordinaria celebrada después del final de cada
ejercicio anual, el Director General presentard al Consejo, por mediacién del
Comité Ejecutivo, un informe donde se dé cuenta completa de las actividades de

la Organizacidén durante el afio transcurrido.

CAPITULO VII - SEDE CENTRAL
Articulo 23

1. La Organizacién tendri su Sede central en Ginebra. EL Consejo podra
decidir el traslado de la Sede a otro sitio, mediante votacién por mayoria de

dos tercios.

2. Las reuniones del Consejo y del Comité Ejecutivo tendrdn lugar en
Ginebra, a menos que dos tercios de los miembros del Consejo o,
respectivamente, del Comité Ejecutivo, hayan decidido reunirse en otro lugar.

CAPITULO VIII — FINANZAS
Articulo 24
El Director General someterd al Consejo, por mediacibén del Comité
Ejecutivo, un presupuesto anual que refleje los gastos de administracién y de

operaciones y los ingresos previstos, las previsiones adicionales que fueran
necesarias y las cuentas anuales o especiales de la Organizacidn.

> i i N
- g} SENADO
REPUBLICA DOMINICAN




SENADO
ICA DOMIN

= 13 -
Articulo 25

1. Ios recursos necesarios para sufragar los gastos de la Organizacibn serén

obtenidos:

a) en lo que respecta a la parte de Administracidén del Presupuesto,
mediante las contribuciones en efectivo de los Estades Miembros, que
serdn pagaderas al comienzo del cérrespondiewte ejercicio anual y
deberén hacerse efectivas sin demoraj
, :

b) en lo que respecta a la parte de Operacicnes del Presupuesto
mediante las contribuciones en efectivo, en especie o en forma de
servicios de los Estados Miembros, de otros Estados, de
organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, de otras entidades juridicas o de personas
privadas, que deberén aportarse tan pronto como sea posible e

integramente antes del final del ejercicio anual correspondiente.

2% Todo Estado Miembro deberi aportar para la parte de Administracidn del
Presupuesto de la Organizacién una contribucidn sobre la base de un porcentaje
acordado entre el Consejo y el Estado Miembro concernido.

3. Las contribuciones para los gastos de operaciones de la Organizacidn
serfn voluntarias y todo contribuyente a la parte de Operaciones del
Presupuesto podrd acordar con la Organizacién las condiciones de empleo de su
contribucibén, que deberin responder a los cbjetivos y funcicnes de la

Organizacidn.

4. a) Los gastos de administracibén de la Sede y los restantes gastos de
administracidén, excepto aquellos en que se incurra para ejercer las
funciones enunciadas en el inciso 1 ¢) y d) del Articulo 1, se

imputardn a la parte de Administracién del Presupuesto;
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b) ILos gastos de operaciones, asi como los gastos de administracidén en

que se incurra para ejercer las funciones enunciadas en el
inciso 1) ¢) y d) del Articulo 1 se imputardn a la parte de

operaciones del presupuesto.
5. El Consejo velard por que la gestidén administrativa sea asegurada de
manera eficaz y econdmica.
Articulo 26

El reglamento financiero serd establecido por el Consejo.

CAPITULO IX - ESTATUTO JURIDICO
Articulo 27

La Organizacién posee personalidad juridica. Goza de la capacidad
jurfdica necesaria para ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, en
especial de la capacidad, de acuerdo con las leyes del Estado de que se trate,
de: a) contratar; b) adquirir bienes muebles e inmuebles y disponer de
ellos; c¢) recibir y desembolsar fondos pﬁbliqos y privados, y d) comparecer

en juicio. .

Articulo 28

1. La Organizacién gozard de los privilegios e inmmidades necesarios para

ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos.
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2. Los representantes de los Estados Miembros, el Director General, el
Director General Adjunto y el personal de la Administracién gozarin igualmente
de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre ejercicio de sus

funciones en conexién con la Organizacidn.

3. Dichos privilegios e inmunidades se definirén mediante acuerdos entre la
Organizacién y los Estados interesados o mediante otras disposiciones
adoptadas por dichos Estados.

CAPITULO X = DISPOSICIONES DEA INDOLE DIVERSA
Articulo 29

1. Salvo disposicién en contrario en la presente Constitucidén o en los
reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo, tcdas las
decisiones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de todos los subcomités, serén
tomadas por simple mayoria.

2. Las mayorias previstas en las disposiciones de la presente Constitucién o
de los reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ijecutivo se

refieren a los miembros presentes y votantes.

3. Una votacibn serl vilida (nicamente cuando la mayoria de los miembros del
Consejo, del Comité Ejecutivo o del Subcomité interesado se halle presente.

Articulo 30
1. Ios textos de las enmiendas propuestas a la presente Constitucidn serén

commicados por el Director General a los Gobiernos de los Estados Miembros

tres meses, por lo menos, antes de que sean examinados por el Consejo.
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2. Las enmiendas entrardn en vigor cuando hayan sido adoptadas por dos
tercios de los miembros del Consejo y aceptadas por dos tercios de los Estados
Miembres, de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales,
entendiéndose, no obstante, que las enmiendas que originen nuevas obligaciones
para los Miembros no entrarén en vigor para cada Miembro en particular sino
cuando éste las haya aceptado.

Articulo 31

Toda diferencia relativa a la interpretacibén o aplicacién de la presente
Constitucidn, %ue no haya sido resuelta mediante negociacibén o r=diante
decisién del Consejo tomada por mayoria de dos tercios, serd son~tida a la
Corte Internacional de Justicia, de conformidad con el Estatuto de dicha
Corte, a menos que los Estados Miembros interesados convengan en otra forma de
arreglo dentro de un intervalo razonable.

Articulo 32

A reserva de la aprobacibn por dos tercios de los miembros del Consejo, la
Organizacién podrd hacerse cargo de las actividades, los recursos y
obligaciones actuales de cualquier otra organizacién o institucidn
internacional cuyos objetivos y actividades se hallen dentro de la esfera de
la Organizacibén, actividades, recursos y obligaciones que podran ser fijados
mediante un acuerdo internacional o un arreglo convenido entre las autoridades

competentes de las organizaciones respectivas.

Articulo 33

|
El Consejo podri, mediante votacién por mayorfa de tres cuartos de sus

mienbros, decidir la disolucién de la Organizacidn.
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Articulo 34*

La presente Constitucidn entraré en vigor para los Gobiernos Miembros del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Furopeas que la hayan aceptado,
de acuerdo con sus respectivas reglas constitucicnales, el dia de la primera
reunién de dicho Comité después de que:

a) dos tercios, por lo menos, de los Miembros del Comité, y

b) un nimero de Miembros que representen, por lo menos el 75 por ciento

de las contribuciones a la parte administrativa del presupuesto,
hayan notificado al Director que aceptan la presente Constitucién.
Articulo 35%

Los Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para las 'figraciones
Europeas que en la fecha de entrada en vigor de la presente Constitucidn no
hayan notificado al Director que aceptan dicha Constitucién, podrén segquir
siendo Miembros del Comité durante un afio a partir de dicha fecha si aportan
una contribucibén a los gastos de administracién del Comité, de acuerdo con los

términos del apartado 2 del Articulo 25, conservando durante este periodo el
derecho de aceptar la Constitucién.

Articulo 36

Los textos espafiol, francés e inglés de la presente Constitucidn serdn
considerados como igualmente auténticos.

* Ios Articulos 34 y 35 carecen actualmente de aplicabilidad al haber
entrado en vigor la Constitucidén, el 30 de novienbre de 1954.
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El anterior es el texto auténtico de las Enmiendas a la Constitucidén del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Eurcpeas, 1987, debidamente
adoptadas por el Consejo del Comité Intergubernamental para las Migraciones

Europeas en su quincuagésima quinta reunibén celebrada en Ginebra y clausurada
el 20 de mayo de 1987.

En fé de lo cual firmo en este dia veinticinco de agosto de mil
novecientos ochenta y siete :

( Direntor General
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Secretarta de fstado

e Reluciones drxteriores
DEJ .-

CLET RO ISRID N CUANCR T RO TN

YO, OCTAVIO CACERES MICHEL, Embajador Encargado del Departa
mente de Asuntos Generales de la Secretarfa de Estado de Re
laciones Exteriores, CERTIFICO que: la presente fotostdtica
es copia fiel de las Enmiendas a la "Constitucién del Comi-
té Intergubernamental para las Migraciones, del 19 de octu-
bre de 1953, aprobadas el 20 de mayo de 1987 y recogidas en
un s6lo instrumento titulado "Constitucién de la Organiza-
cién Internacional para las Migraciones', cuya copia debida
mente expedida .y certificada se encuentra depositada en los
archives de esta Secretaria de Estado.

DADA en Sante Domingo de Guzmén, Distrlito Nacional, Capital
de la Repfiblica Dominicana, a los wveintidos (22) dfas del
mes de septiembre del afio mil noveclentos ochenta y siete-
(1987), afio 1442 de la Independencia y 125% de la Restaura-

cién,
0 HEL,
Embajador, | Flel Bepartamento de
Generad ¢s
U
OCM
EBY

JSP/ml
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PREAMBULO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,

RECORDANDO

la Resolucién adoptada el 5 de diciembre de 1951 por la Conferencia sobre
Migraciones celebrada en Bruselas,

RECONOCIENDO

gue para asegurar una realizacidén armbnica de los movimientos migratorios
en todo el mundo y facilitar, en las condiciones mis favorables, el
asentamiento e integracidén de los migrantes en la estructura econdmica y
social del pafs de acogida, es frecuentemente necesario prestar servicios de

migracibén en el plano internacional,

que pueden también necesitarse servicios de migracién similares para los

movimientos de migracién temporera, migracién de retorno y migracién

intrarregional,

que la migracién internacional comprende también la de refuiados,
personas desplazadas y otras que se han visto cbligadas a abandcnar su pais y

que necesitan servicios internacionales de migracidn,

* El presente texto incorpora en la Constitucidn de 12 de octubre
de 1953 del Comité Intergubernamental para las Migracicnes Eurcpeas
(anterior dencminacién de la Organizacibén) las enmiendas adoptadas el
20 de mayo de 1987 y entradas en vigor el ... .
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que es necesario promover la cooperacién de los Istados y do lan
organizaciones internacionales para facilitar la emlgracién de las personas
que deseen partir hacia pafses en donde puedan, mediante su trabajo, mubvenir
a sus proplas necesidades y llevar, juntamente con sus familias, una

existencia digna, en el respeto a la persona humana,

que la migracién puede estimular la creacién de nuevas actividades
econdémicas en los paises de acogida y que existe una relacibn entre la

migracién y las condiciones econdmicas, sociales y culturales de los paises en
desarrollo,

que en la cooperacibén y demés actividades internacionales sobre la

migracién deben tenerse en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo,

que es necesario promover la cooperacién de los Estados y de las
organizaciones internacionales gubernamentales y no gubernamentales, en
materia de investigaciones y consultas sobre temas de migraciones, no nblo por

1o que se reflere al proceso migratorio sino también a la situacién y

necesidades especificas del migrante en su condicicn de persona humana,

que el traslado de los migrantcs debe ser asegurado, siempre que sea
posible, por los servicios de transporte normales pero que, a veces, se ha
demostrado la necesidad de disponer de medios suplementarics o diferentes,

que debe existir una estrecha cooperacibn y coordinacién entre los
Iatados, las organizaclones internacionales gubernamentales y no
gubernamentales en materia de migraciones y refugiados,

que es necesario el financiamiento internacional de las actividades

relacionadas con la migracién internacional,

ESTABLECEN

1a ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES designada en lo

pucenivo como la Organizacibn, y

ACEPTAN LA PRESENTE CONSTITUCION.
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CAPITUIO I — OBJETIVOS Y FUNCIONES

Artfculo 1

1. Los objetivos y las funciones de la Organizacién serén:

a) concertar todos los arreglos adecuados para asegurar el traslado
organizado de los migrantes para quienes los medlos existentes se
retelen insuficientes o que, de otra manera, no podrian estar en
condiciones de trasladarse sin asistencia especilal hacla pafses que
ofrezcan posibilidades de inmigracién ordenada;

b) ocuparse del traslado organizado de los refugiados, personas
desplazadas y otras necesitadas de servicios internacicnales de
migracién respecto a quienes puedan concertarse arreglos de
colaboracién entre la Organizacién y los Estados interesados,
incluidos aquellos Estados que se comprometan a acoger a dichas

personas)

c) prestar, a solicitud de los Estados interesados y de acuerdd con los
 mismos, servicios de migracién en materia de reclutamiento,
seleccibn, tramitacidén, ensefianza dé idiomas, actividades de
orientacién, exlmenes médicos, colocacibén, actividades que faciliten
la acogida y la integracibn, asesoramiento en asuntos migratorios,
asi como toda otra ayuda que se halle de acuerdo con los objetivos

de la Organizacibng

d) prestar serviclos similares, a solicitud de los Ietadoa o en
cooperacibn con otras organlzaclones internacioniles interesadas,
para la migracién de retorno voluntaria, inclulda la repatriacién

voluntariag
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e) poner a disposicién de los Estados y de las organizaciones
internacionales y otras instituciones un foro para el intercambio de
opinicnes y experiencias y el fomento de la cooperacién y de la
coordinacibén de las actividades relativas a cuestiones de
migraciones internacionales, incluidos estudios scbre las mismas con

el objeto de desarrollar soluciones prActicas.

2. En el cumplimiento de sus funciones, la Organizacién cooperard
estrechamente con las organizaciones internacionales, gubernamentales y no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados y de recursos
humanos, para entre otros aspectos facilitar la coordinacién de las
actividades internacionales en la materia. En el desarrollo de dicha

cooperacidén se respetardn mutuamente las competencias de las organizaciones
concernidas.

3. Ia Organizacidén reconoce que las normas de admisién y el nimero de

inmigrantes que hayan de admitirse son cuestiones que corresponden a la
jurisdiccién interna de los Estados, y en el cumplimiento de gus funcicnes

obrard de conformidad con las leyes, los reglamentos y las politicas de los
Estados interesados.

CAPITULO II - MIEMBROS

|
Articulo 2 ;

Ser&n Miembros de la Organizacién:

a) los Estados que, siendo Miembros de la Organizacibn, hayan aceptado
la presente Constitucidén de acuerdo con el Articulo 34, o aquellos a

los que se apliquen las disposiciones del Articulo 35;
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b) los otros Estados que hayan probado el interés que conceden al
principio de la libre circulacién de las personas y que se
comprometan por lo menos a aportar a los gastos de administracién de
la Organizacién una contribucién financiera cuyo porcentaje sera
convenido entre el Consejo y el Estado interesado, a reserva de una
decisién del Consejo tomada por mayoria de dos

tercios y de la aceptacién por dicho Estado de la presente
Constitucién.

Articulo 3

Todo Estado Miembro podré notificar su retiro de la Organizacibén al final
de un ejercicio anual. Esta notificacibén debera ser hecha por escrito y
llegar al Director General de la Organizacién por lo menos cuatro meses antes
del final del ejercicio. Las obligaciones financieras respecto a la
Organizacién de un Estado Miembro que haya notificado su retiro se aplicaran a

la totalidad del ejercicio durante el cual la notificacidén haya sido recibida.

Articulo 4

1. Si un Estado Miembro no cumple sus obligaciones financieras respecto a la
Organizacién durante dos ejercicios anuales consecutivos, el Consejo, mediante
decisién adoptada por mayoria de dos tercios, podra suspender el derecho a
voto y, total o parcialmente, los servicios a que dicho Estado Miembro sea
acreedor. El Consejo tiene autoridad para restablecer tales derechos y
servicios mediante decisibén adoptada por-ﬁayoria simple.

2. Todo Estado Miembro podré, por dccisiéﬁ del Consejo tomada por mayorfa de
dos tercios, verse suspendido en su calidad de Miembro si infringe
persistentemente los principios de la presente Constitucidn. EL Consejo tiene
autoridad para restablecer tal calidad de Miembro mediante decisidén adoptada

por mayoria simple.
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CAPITULO III - ORGANOS

Articulo 5 |
Los 6rganos de la Organizacibén serén:
a) el Consejos

b) el Comité Ejecutivo;
¢) la Administracibn.

CAPITULO IV - EL CONSEJO

Articulo 6

Las funciones del Consejo, ademés de las que se indican en otras

disposiciones de la presente Constitucidén, consistirdn en:
a) determinar la politica de la Organizacidn;

b) estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestidén del Comité

Ejecutivo;

c) estudiar los informes, aprobar y dirigir la gestidn del Director
General;

d) estudiar y aprobar el programa, el presupuesto, los gastos y las
cuentas de la Organizacidnj

e) adoptar toda otra medida tendiente a la consecucién de los cbjetivos

de la Organizacibn.
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Articulo 7
1. El Consejo se compondrd de los representantes de los Estados Miembros.

2. Cada Estado Miembro designarid un representante, asi como los suplentes y

asesores que juzgue necesario.

3. Cada Estado Miembro tendrd derecho a un voto en el Consejo.

: Articulo 8

Cuando asi lo solicitaran, el Consejo podréd admitir como observadores en
sus sesiones, en las condiciones que pueda prescribir su reglamento interior,
a Estados no miembros y a organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, que se ocupen de migraciones, de refugiados o de recursos

humanons. Tales observadores no tendran derecho de voto,

Articulo 9
1. El Consejo celebrard su reunién ordinaria una vez al afio.

2. El Consejo celebrard reunibén extraordinaria a peticidn:
|

a) de un tercio de sus miembros;
b) del Comité Ejecutivo;
c) del Director General o del Presidente del Consejo, en casos

urgentes.

3. Al principio de cada reunién ordinaria, el Consejo elegirid un Presidente

y los otros miembros de la Mesa, cuyo mandato serd de un afio.

SRR tpshisanseiirmatn e mem Ty e a e e e S
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Articulo 10'
El Consejo podrd crear cuantos subcomités sean necesarios para el
cunplimiento de sus funciones.
Articulo 11

El Consejo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO V — EL OOMITE EJECUTIVO
Articulo 12
Las funciones del Comité Ejecutivo consistirin en:
a) examinar y revisar la politica, los programas y las actividades de
la Organizacién, los informes anuales del Director General y

cualesquiera informes especiales;

b) examinar toda cuestién financiera o presupuestaria que incuﬁba al
Consejo;

c) considerar toda cuestidén que le sea especialmente sometida por el
Consejo, incluida la revisidn del presupuesto, y adoptar a este

respecto las medidas que juzgare necesarias;

d) asesorar al Director General sobre toda cuestién que por éste le sea

sometida;

DMINICANA
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e) adoptar, entre las reuniones del Consejo, cualesquiera decisicnes
urgentes sobre cuestiones de la incumbencia del mismo, que serén

sometidas a la aprobacibn del Consejo en su prdxima reunidn;

f) presentar recomendaciones o propuestas al Consejo, o al Director

General, por su propia iniciativaj

g) sameter al Consejo informes y/o recomendaciones scbre las cuestiones
tratadas.

Articulo 13

1. El Comité Ejecutivo se compondrd de los representantes de nueve Estados
Miembros. Este nlmero podrd ser aumentado mediante votacidén por mayoria de
dos tercios del Consejo, no pudiendo exceder de un tercio del nlmero total de
Miembros de la Organizacidn.

2. Estos Estados Miembros serdn elegidos por el Conseijo por dos afios,
pudiendo ser reelegidos.

3. Cada miembro del Comité Ejecutivo designard un representante, asi como

los suplentes y asesores que juzgue necesario.

4. Cada miembro del Comité Ejecutivo tendrd derecho a un voto.

Articulo 14

1. El Comité Ejecutivo celebrari por lo menos una reunidn al afio. Se
reunird asimismo, en caso necesario, para el gumplimiento de sus funciones, a

peticibns :

a) de su Presidente;
b) del Consejoj
c) del Director General, previa consulta con el Presidente del Consejo;

d) de la mayoria de sus miembros.
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2. El Comité Ejecutivo elegird entre sus miembros un Presidente Y un

Vicepresidente, cuyo mandato serd de un afio.

Articulo 15

El Comité Ejecutivo podrd crear, sujeto a revisidn eventual del Consejo,

cuantos subcomités sean necesarios para el cumplimisnto de sus funciones.

Articulo 16

El Comité Ejecutivo adoptard su propio reglamento interior.

CAPITULO VI — LA ADMINISTRACION
Articulo 17

ILa Administracidén comprenderd un Director General, un Director General
Adjunto y el personal que el Consejo detérmine.

Articulo 18

1. El Director General y el Director General Adjunto serdn elegidos por el
Consejo, mediante votacidn por mayoria de dos tercios, y podrin ser
reelegidos. ILa duracién ordinaria de su mandato serd de cinco afios, aunque
excepcionalmente podrd ser menor, si asi lo decidiera el Consejo mediante
votacién por mayoria de dos tercios. Cumpliran sus funciones de conformidad
con el contenido de contratos aprobados por el Congejo y firmados, en nombre

de la Organizacién, por el Presidente del Consejo.

2. El Director General serd responsable ante el Consejo y ante el Comité
Ejecutivo. El Director General administrard y dirigird los servicios
administrativos y ejecutivos de la Organizacién de conformidad con la presente
Constitucién, con la politica y decisiones del Consejo y del Comité Ejecutivo
y con los reglamentos por ellos adoptados. EL Director General formulard

proposiciones relativas a las medidas que deban ser adoptadas por el Consejo.
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Articulo 19

El Director General nombrard el personal de la Administracidn de
conformidad con el estatuto del personal adoptado por el Consejo.

Articulo 20

1L En el cumplimiento de sus funciones, el Director General, el Director
General Adjunto y el personal no deberdn solicitar ni aceptar instrucciones de
ningfin Estado ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacibn, y deberin
abstenerse de todo acto incompatible con su calﬁdad de funcionarios

internacionales.

2. Cada Estado Miembro se comprometerd a respetar el carécter exclusivamente
internacional de las funciones del Director General, del Director General
Adjunto y del personal, y a no tratar de influirles en el cumplimiento de sus

funciones.

3. Para la contratacién y empleo del personal, deberdn ser consideradas como
condiciones primordiales su eficiencia, coﬁpetencia e integridad; excepto en
circunstancias excepcionales, el personal deberd ser contratado entre los

nacionales de los Estados Miembros de la Organizacidn, teniéndose en cuenta el

principio de la distribucidén geografica equitativa.
Articulo 21

El Director General estard presente, o se hari representar por el
Director General Adjunto o por otro funcionario que designe, en todas las
reuniones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de los Subcomités. E1 Director
General o su representante podrdn participar en los debates sin derecho de

voto.
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Articulo 22

Con ocasidén de la reunibn ordinaria celebrada después del final de cada
ejercicio anual, el Director General presentard al Consejo, por mediacibén del
Comité Ejecutivo, un informe donde se dé cuenta completa de las actividades de

la Organizacién durante el afio transcurrido.

CAPITULO VII - SEDE CENTRAL
Articulo 23

1. Ia Organizacién tendrd su Sede central en Ginebra. El Conseijo podréa
decidir el traslado de la Sede a otro sitio, mediante votacién por mayoria de

dos tercios.

2. Las reuniones del Consejo y del Comité Ejecutivo tendrdn lugar en
Ginebra, a menos que dos tercios de los miembros del Consejo o,
respectivamente, del Comité Ejecutivo, hayan decidido reunirse en otro lugar.

CAPITULO VIII - FINANZAS
Articulo 24
El Director General someteri al Consejo, por mediacidén del Comité
Ejecutivo, un presupuesto anual que refleje los gastos de administracibn y de

operaciones y los ingresos previstos, las previsiones adicionales que fueran

necesarias y las cuentas anuales o especiales de la Organizacidn.
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Articulo 25

1. Los recursos necesarios para sufragar los gastos de la Organizacién serén

obtenidos:

a) en lo que respecta a la parte de Administracidén del Presupuesto,
mediante las contribuciones en efectivo de los Estados Miembros, que
serdn pagaderas al comienzo del correspondiente ejercicio anual y

deberén hacerse efectivas sin demoraj

b) én lo que respecta a la parte de Operaciones del Presupuesto
mediante las contribuciones en efectivo, en especie o en forma de
servicios de los Estados Miembros, de otros Estadosg, de
organizaciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, de otras entidades juridicas o de perscnas
privadas, que deberén aportarse tan pronto como sea posible e

integramente antes del final del ejercicio anual correspondiente.

2. Todo Estado Miembro deberé aportar para la parte de Administracidn del
Presupuesto de la Organizacién una contribucibén scbre la base de un porcentaje

acordado entre el Consejo y el Estado Miembro concernido.

3. Las contribuciones para los gastos de operaciones de la Organizacidn
serin voluntarias y todo contribuyente a la parte de Operaciones del
Presupuesto podrd acordar con la Organizacién las condiciones de empleo de su
contribucién, que deberén responder a los objetivos y funciones de la
Organizacidn.

4. a) Los gastos de administracién de la Sede y los restantes gastos de
administracidén, excepto aquellos en que se incurra para ejercer las
funciones enunciadas en el inciso 1 ¢) y d) del Articulo 1, se

imputardn a la parte de Administracién del Presupuesto;

\
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b) Los gastos de operaciones, asi como los gastos de administracidén en
que se incurra para ejercer las funciones enunciadas en el
inciso 1) ¢) y d) del Articulo 1 se imputardn a la parte de

operaciones del presupuesto.
5. El Consejo velard por que la gestibén administrativa sea asegurada de
manera eficaz y econfmica.
Articulo 26

El reglamento financiero seré establecido por el Consejo.

CAPITULO IX - ESTATUTO JURIDICO
Articulo 27

La Organizacién posee personalidad juridica. Goza de la capacidad
juridica necesaria para ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, en
especial de la capacidad, de acuerdo con las leyes del Estado de que se trate,
de: a) contratar; b) adquirir bienes muebles e inmuebles y disponer de
ellos; c) recibir y desembolsar fondos plblicos y privados, y d) comparecer

\ . |
en juicio. !

Articulo 28

1. La Organizacidén gozard de los privilegios e inmmnidades necesariocs para

ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos.
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2. Los representantes de los Estados Miembros, el Director General, el
Director General Adjunto y el personal de la Administracién gozarin igualmente
de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre ejercicio de sus

funciones en conexién con la Organizacién.

3. Dichos privilegios e inmunidades se definirédn mediante acuerdos entre la
Organizacién y los Estados interesados o mediante otras disposiciones

adoptadas por dichos Estados.

CAPITULO X — DISPOSICIONES DE INDOLE DIVERSA
Articulo 29

1. Salvo disposicidn en contrario en la presente Constitucién o en los
reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo, todas las
decisiones del Consejo, del Comité Ejecutivo y de todos los subcomitds, serén
tomadas por simple mayoria.

2. Las mayorias previstas en las disposiciones de la presente Constitucién o
de los reglamentos establecidos por el Consejo o por el Comité Ejecutivo se

refieren a los miembros presentes y votantes.

3. Una votacién serd vélida (nicamente cuando la mayorfia de los miembros del
Consejo, del Comité Ejecutivo o del Subcomité interesado se halle presente.

Articulo 30
l. Ios textos de las enmiendas propuestas a la presente Constitucién serén

comunicados por el Director General a los Gobiernos de los Estados Mienbros

tres meses, por lo menocs, antes de que sean examinados por el Consejo.
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2. Las enmiendas entrarén en vigor cuando hayan sido adoptadas por dos
tercios de los miembros del Consejo y aceptadas por dos tercics de los Estados
Miembros, de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales,
entendiéndose, no obstante, que las enmiendas que originen nuevas obligaciones
para los Miembros no entrarén en vigor para cada Mienbro en particular sino
cuando éste las haya aceptado.

Articulo 31

Toda diferencia relativa a la interpretacién o aplicacién de la presente
Constitucibn, éue no haya sido resuelta mediante negociacién o mediante
decisién del Consejo tomada por mayoria de dos tercios, seri sometida a la
Corte Internacional de Justicia, de conformidad con el Estatuto de dicha
Corte, a menos que los Estados Miembros interesados convengan en otra forma de
arreglo dentro de un intervalo razonable.

Articulo 32

A reserva de la aprobacién por dos tercios de los mienbros del Consejo, la
Organizacién podrd hacerse cargo de las actividades, 1os recursos v
obligaciones actuales de cualquier otra organizacién o instituciédn
internacional cuyos cbjetivos y actividades se hallen dentro de la esfera de
la Organizacidn, actividades, recursos y obligaciones que podrin ser fijados
mediante un acuerdo internacional o un arreglo convenido entre las autoridades

competentes de las organizaciones respectivas.

Articulo 33

|
El Consejo podrd, mediante votacién por mayorfa de tres cuartos de sus
miembros, decidir la disolucién de la Organizacién.

P
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ILa presente Constitucién entrard en vigor para los Cobiernos Miembros del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas que la hayan aceptado,

de acuerdo con sus respectivas reglas constitucionales, el dia de la primera
reunién de dicho Comité después de que:

a) dos tercios, por lo menos, de los Miembros del Comité, y

b) un nimero de Miembros que representen, por lo menos el 75 por ciento
de las contribuciones a la parte administrativa de! presupuesto,

hayan notificado al Director que aceptan la presente Constituci®n,
Articulo 35*

Los Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para las Migraciones
Eurocpeas que en la fecha de entrada en vigor de la presente Constitucidn no
hayan notificado al Director que aceptan dicha Constitucién, podrén seguir
siendo Miembros del Comité durante un afio a partir de dicha fecha si aportan
una contribucibén a los gastos de administracién del Comité, de acuerdo con los
términos del apartado 2 del Articulo 25, conservando durante este pericdo el
derecho de aceptar la Constitucién.

Articulo 36

Los textos espafiol, francés e inglés de la presente Constitucidén serén
considerados como igualmente auténticos.

|
|

* Los Articulos 34 y 35 carecen actualmente de aplicabilidad al haber
entrado en vigor la Constitucidn, el 30 de noviembre de 1954.




El anterior es el texto auténtico de las Enmiendas a la Constitucién del
Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas, 1987, debidamente
adoptadas por el Consejo del Comité Interguberramental para las Migraciones
Europeas en su quincuagésima quinta reunién celebrada en Ginebra y clausurada
el 20 de mayo de 1987.

En fé de lo cual firmo en este dia veinticinco de agosto de mil

novecientos ochenta y siete 3

(f Director General
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